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Operazioni preliminari

/\ AVVERTENZA
Per avvisi sul prodotto e altre informazioni importanti, vedere la guida Informazioni importanti sulla sicurezza e
sul prodotto inclusa nella confezione.

Panoramica del display

Operazioni preliminari



7]

8]

Microfono per il riconoscimento vocale

Controllo volume

Tasto di accensione

Connettore di alimentazione/dati micro USB

Alloggiamento della scheda di memoria microSD*

Presa audio da 3,5 mm

Connettore del supporto magnetico a 14 pin

CHCHONCNONOHONS,

Altoparlante
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Panoramica della base

1 +G0O

R

Base magnetica per il display Vieo RV 750. Consente di caricare il display e di impostare l'interfaccia
utente sulla modalita di inserimento.

Accensione. Tenere premuto per accendere o spegnere il sistema.
Aumenta volume
Riduci volume

Mute

+ Selezionare per passare alla traccia precedente o successiva, se si utilizza una sorgente applicabile.
+ Selezionare per mandare indietro o avanti veloce la traccia corrente, se si utilizza una sorgente appli-

cabile.

Sorgente AM o FM:

- Selezionare per sintonizzarsi sulla stazione precedente o successiva.

> Tenere premuto per una sintonizzazione piu rapida (solo modalita manuale).

Sorgente Aux1 o Aux2: selezionare per ridurre o aumentare il guadagno della sorgente connessa.

+ Sorgente SiriusXM: selezionare per passare al canale precedente o successivo.
+ Sorgente DAB: selezionare per passare alla stazione DAB precedente o successiva nell'ensemble.

Selezionare per sospendere o riprendere.

Sorgente AM o FM:

- Selezionare per scorrere tra le modalita di sintonizzazione: auto, manuale e predefiniti (se sono stati
salvati almeno due predefiniti).

> Tenere premuto per salvare questa stazione come predefinito.

Sorgente SiriusXM: selezionare per scorrere tra le modalita di sintonizzazione (auto e predefiniti), se &

stato salvato almeno un canale predefinito.

Sorgente DAB: selezionare per cercare stazioni DAB.

Selezionare per modificare la sorgente audio.
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Collegare il display alla base

Il display fornisce un'interfaccia touchscreen per il sistema di infotainment. Puo controllare il sistema mentre il
dispositivo & collegato o scollegato dalla base.

1 Posizionare il bordo inferiore del display nella base.

2 Inclinare la parte superiore del display verso la base finché i magneti non bloccano il telecomando nella
posizione corretta.

La base carica il display. 4 nella barra di stato indica il livello di carica della batteria.

Scollegare il display dalla base

1 Inclinare il display verso di se premendo il bordo inferiore del display verso l'interno e tirando il bordo
superiore del display verso di se.
Questo metodo mantiene la parte inferiore del display inserita nella base e aiuta a impedire la caduta del
display.

2 Dopo che il display viene rilasciato dal magnete, rimuovere con cautela il display dal supporto.

Schermata principale
NOTA: il layout della schermata principale varia a seconda della personalizzazione.
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Scorrere verso il basso per visualizzare le notifiche.
Scorrere due volte verso il basso per modificare le impostazioni e l'intensita della retroilluminazione.

Tenere premuto per personalizzare il wallpaper o aggiungere widget alla schermata principale.

Selezionare per aprire il cassetto delle applicazioni. Il cassetto delle applicazioni contiene scelte rapide a
tutte le app installate sul dispositivo.

Selezionare i comandi multimediali per attivare o disattivare lo stereo, cambiare stazione, modificare il
volume ed escludere l'audio dello (Comandi di riproduzione, pagina 35).

CHCHCNS
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Aprire una app

La schermata principale contiene collegamenti rapidi per le app utilizzate di frequente. La barra delle
applicazioni contiene tutte le applicazioni installate sul dispositivo, organizzate in due schede. La scheda
Navigazione contiene app Garmin® utili alla navigazione. La scheda Strumenti contiene applicazioni utili alla
comunicazione, alla visualizzazione di documenti e ad altre attivita.

Selezionare un'opzione per avviare una app:
+ Selezionare un collegamento rapido di una app dalla schermata principale.
+ Selezionare @ selezionare una scheda e selezionare un'applicazione.

Aggiunta di scelte rapide alla schermata principale

1 Selezionare @

2 Selezionare una scheda dell'app per visualizzare ulteriori informazioni.

3 Tenere premuta un'applicazione, quindi trascinarla nella posizione desiderata sulla schermata principale.

Visualizzare le notifiche

Non leggere né rispondere alle notifiche durante la guida. Non prestando attenzione alla strada si potrebbe
provocare un incidente causando danni materiali, infortuni personali o morte.

1 Scorrere verso il basso dalla parte superiore della schermata.
Viene visualizzato I'elenco di notifiche.
Selezionare un'opzione:

N

+ Per avviare I'azione o I'applicazione menzionata nella notifica, selezionare la notifica.
+ Perignorare una notifica, far scorrere la notifica verso destra.

Icone della barra di stato

La barra di stato si trova nella parte superiore del menu principale. Le icone della barra di stato visualizzano le
informazioni sulle funzioni del dispositivo.

| servizi di localizzazione sono attivati (Attivazione o disattivazione dei servizi di localizzazione,
pagina 66).

La tecnologia Bluetooth® & attivata.

Collegato a un dispositivo Bluetooth.

Connesso a una rete Wi-Fi® (Collegamento a una rete wireless, pagina 65).

Connesso a una rete Wi-Fi senza accesso a Internet.

Profilo del veicolo attivo. Scorrere duce volte verso il basso e selezionare per visualizzare le imposta-
zioni del profilo del veicolo (Profili del veicolo, pagina 6).

D 4 ¥

Livello di carica della batteria.
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Acquisizione dei segnali GPS

Quando il dispositivo di navigazione viene acceso, il ricevitore GPS si collega con la rete satellitare ed esegue il
calcolo della posizione. Il tempo necessario per acquisire il segnale dai satelliti e calcolare la posizione varia
sulla base di diversi fattori: la visuale libera del cielo, la distanza dall'ultima posizione nota e il tempo trascorso
dall'ultimo utilizzo. La prima volta che si accende il dispositivo di navigazione, I'acquisizione dei segnali
satellitari potrebbe richiedere alcuni minuti.

1 Accendere il dispositivo.

2 Verificare che § compaia sulla barra di stato e attivare i servizi di localizzazione se non & presente
(Attivazione o disattivazione dei servizi di localizzazione, pagina 66).

3 Se necessario, recarsi in un‘area all'aperto con una visuale libera del cielo, lontano da edifici o alberi alti.

Acquisizione satelliti in corso viene visualizzato nella parte superiore della mappa di navigazione finché il
dispositivo non determina la posizione.

Uso del touchscreen

+ Toccare lo schermo per selezionare un elemento.

+ Trascinare o far scorrere il dito sullo schermo per eseguire una panoramica o scorrere.
+ Avvicinare due dita per rimpicciolire la visualizzazione.

+ Allontanare due dita per ingrandire la visualizzazione.

Regolazione della luminosita dello schermo
E possibile regolare la luminosita utilizzando il pannello delle notifiche o il menu delle impostazioni.
1 Selezionare un'opzione:

+ Scorrere due volte verso il basso dalla parte superiore dello schermo per espandere le impostazioni rapide
del pannello delle notifiche.

+ Selezionare @ > ‘@ > :Q? > Schermo > Livello di luminosita.
2 Utilizzare la barra di scorrimento per regolare la luminosita.

Video Tutorial

E possibile visualizzare video tutorial per iniziare a utilizzare il dispositivo pit rapidamente.
Selezionare @ > %® > Video tutorial.

Profili del veicolo

L'immissione del profilo del veicolo non garantisce che le caratteristiche del veicolo siano prese in
considerazione per tutti i percorsi suggeriti o che vengano ricevute le icone di avvertenza di cui sopra in tutti i
casi. | dati mappa potrebbero contenere limitazioni e il dispositivo potrebbe non essere in grado di tenere in
considerazione tali limitazioni o le condizioni delle strade in tutti i casi. Fare sempre riferimento ai cartelli
stradali presenti e alle condizioni della strada per decidere il percorso.

Il percorso e la navigazione vengono calcolati in maniera diversa a seconda del profilo del veicolo. Il profilo del
veicolo attivato e indicato da un'icona nella barra di stato. Le impostazioni di navigazione e della mappa sul
dispositivo possono essere personalizzate separatamente per ciascun tipo di veicolo.

Quando si attiva un profilo camper, il dispositivo evita di includere nelle rotte aree vietate o intransitabili in base
alle dimensioni, il peso e altre caratteristiche immesse per il veicolo.
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Aggiunta di un profilo del veicolo
Aggiungere un profilo veicolo per ciascun camper da utilizzare con il dispositivo.
1 Selezionare @ > A > Profilo veicolo > +
2 Selezionare il tipo di veicolo in uso:
+ Per aggiungere un camper, selezionare Camper.
+ Per aggiungere un camper con rimorchio, selezionare Camper con rimorchio.
+ Per aggiungere un camper trainato da un veicolo passeggeri, selezionare Veicolo con rimorchio.
3 Se necessario, selezionare il tipo di rimorchio:
+ Per aggiungere una roulotte trainata con un gancio standard, selezionare Roulotte.
+ Per aggiungere una roulotte trainata con un carrello a cinque ruote, selezionare Semirimorchio.
NOTA: questo tipo di rimorchio non & disponibile in tutte le aree.
+ Per aggiungere un carrello imbarcazioni trainato con un gancio standard, selezionare Rimorchio barca.
+ Per aggiungere un rimorchio trainato con un gancio standard, selezionare Rimorchio.
4 Seguire le istruzioni visualizzate per immettere le caratteristiche del veicolo.

Dopo aver aggiunto un profilo del veicolo, & possibile modificare il profilo per immettere ulteriori informazioni
dettagliate (Modifica di un profilo del veicolo, pagina 7).

Profilo Automobile

Il profilo automobile deve essere selezionato solo per I'uso in automobile senza rimorchio. Con il profilo
automobile, il dispositivo calcola percorsi standard per le automobili, mentre il calcolo per veicoli di grandi
dimensioni non & disponibile. Alcune funzioni e impostazioni specifiche per veicoli di grandi dimensioni non
sono disponibili quando si utilizza il profilo automobile.

Cambiare il profilo del veicolo
E possibile passare manualmente a un altro profilo del veicolo in qualsiasi momento.
1 Selezionare un'opzione:

+ Scorrere verso il basso dalla parte superiore della schermata e selezionare l'icona del profilo del veicolo
attivo, ad esempio % o

+ Selezionare @ > Navigazione > Profilo veicolo.
2 Selezionare un profilo del veicolo.

Vengono visualizzate le informazioni sul profilo del veicolo, incluse le misure e il peso.
3 Scegliere Seleziona.

Madifica di un profilo del veicolo

E possibile modificare le informazioni di base di un profilo del veicolo oppure aggiungere informazioni
dettagliate a un profilo del veicolo, ad esempio la velocita massima.

1 Selezionare @ > 3@ > :cf’ > Navigazione > Profilo veicolo.
2 Selezionare il profilo del veicolo da modificare.
3 Selezionare un'opzione:

+ Per modificare le informazioni sul profilo del veicolo, selezionare A\, quindi selezionare un campo da
modificare.

+ Per rinominare un profilo del veicolo, selezionare K > === > Rinomina profilo.
+ Per eliminare il profilo del veicolo, selezionare °§, > === > Elimina.

Profili del veicolo



Funzioni e avvisi per la sicurezza del conducente

AVVISO

Gli avvisi al conducente e l'indicazione del limite di velocita vengono forniti esclusivamente a titolo informativo e
non sollevano il conducente dalla responsabilita di rispettare tutti i segnali relativi ai limiti di velocita e di usare il
buonsenso in tutte le condizioni di guida. Garmin non & responsabile di eventuali contravvenzioni o citazioni
ricevute per violazione del codice stradale o mancato rispetto della segnaletica stradale.

Il dispositivo fornisce funzioni che promuovono uno stile di guida piu sicuro ed efficace, anche se si percorrono
strade conosciute. Il dispositivo riproduce toni audio o0 messaggi e visualizza informazioni per ciascun avviso. E
possibile attivare o disattivare I'audio per alcuni tipi di avvisi al conducente. Alcuni avvisi non sono disponibili in
tutte le aree.

Scuole: il dispositivo riproduce un segnale acustico e visualizza la distanza e il limite di velocita (se disponibile)
nei pressi di una scuola o di un'area con edifici scolastici.

Riduzione del limite di velocita: il dispositivo riproduce un segnale acustico e visualizza la distanza dal punto in
cui il limite si riduce, in modo da poter adeguare opportunamente la velocita.

Limite di velocita superato: il dispositivo riproduce un segnale acustico e visualizza un bordo rosso sull'icona
del limite di velocita quando si supera il limite di velocita stabilito per la strada corrente.

Modifica del limite di velocita: il dispositivo riproduce un segnale acustico e visualizza il limite di velocita sul
percorso, in modo da poter adeguare opportunamente la velocita.

Passaggio a livello: il dispositivo riproduce un segnale acustico e visualizza la distanza da un passaggio a
livello lungo il proprio percorso.

Attraversamento animali: il dispositivo riproduce un segnale acustico e visualizza la distanza da un‘area di
attraversamento animali lungo il proprio percorso.

Curve: il dispositivo riproduce un segnale acustico e visualizza la distanza da una curva pericolosa sul proprio
percorso.

Rallentamento: il dispositivo riproduce un segnale acustico e visualizza la distanza dal rallentamento quando ci
si avvicina ad esso a velocita sostenuta. Il dispositivo deve ricevere i dati infotraffico per utilizzare questa
funzione (Traffico, pagina 58).

Transito vietato agli autocarri: il dispositivo riproduce un segnale acustico quando ci si avvicina a una strada il
cui e vietato il transito agli autocarri.

Rischio di contatto con il suolo: il dispositivo riproduce un segnale acustico e visualizza un messaggio quando
ci si avvicina a una strada in cui il veicolo rischia di venire a contatto con il suolo.

Vento laterale: il dispositivo riproduce un segnale acustico e visualizza un messaggio quando ci si avvicina a
una strada in cui vi € il rischio di vento laterale.

Strada stretta: il dispositivo riproduce un segnale acustico e visualizza un messaggio quando ci si avvicina a
una strada troppo stretta per il veicolo.

Discesa ripida: il dispositivo riproduce un segnale acustico e visualizza un messaggio quando ci si avvicina a
una discesa ripida.

Confini di Stato e Paese: il dispositivo riproduce un segnale acustico e visualizza un messaggio quando ci si
avvicina al confine di uno Stato o di un Paese.

Chiudi propano: il dispositivo riproduce un segnale acustico e visualizza un messaggio quando ci si avvicina a
un'area in cui il propano deve essere chiuso.

Attivazione o disattivazione di avvisi audio al conducente

E possibile attivare o disattivare I'audio per alcuni tipi di avvisi al conducente. L'avviso visivo viene visualizzato
anche se l'audio ¢ disattivato.

1 Selezionare @ > ‘@ > #” > Navigazione > Assistenza alla guida > Avvisi audio al conducente.
2 Selezionare o deselezionare la casella di controllo accanto a ciascun avviso.
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Zona semafori controllati e autovelox

AVVISO

Garmin non ¢ responsabile della precisione o delle conseguenze dell'utilizzo di un database di autovelox o di
telecamere semaforiche.

NOTA: questa funzione non ¢ disponibile in alcune aree o per alcuni modelli del prodotto.

In alcune aree e per alcuni modelli sono disponibili informazioni relative ai semafori controllati e agli autovelox.
Il dispositivo invia un avviso quando ci si avvicina a un autovelox o a un semaforo controllato.

+ Inalcune aree, il dispositivo puo ricevere dati in tempo reale sulle telecamere semaforiche e gli autovelox se
connesso allo smartphone con la app Garmin Drive” in esecuzione.

« Utilizzare il software Garmin Express” (garmin.com/express) per aggiornare il database degli autovelox
memorizzati sul dispositivo. Il dispositivo deve essere aggiornato di frequente per poter disporre delle
informazioni relative agli autovelox piu affidabili.

Navigazione verso la destinazione

Percorsi
Un percorso & un itinerario che, partendo dalla posizione corrente, arriva a una o piu destinazioni.

+ Il dispositivo calcola il percorso consigliato verso la destinazione in base alle preferenze dell'utente, inclusa
la modalita di calcolo del percorso (Modifica della modalita di calcolo del percorso, pagina 14) e gli elementi
da evitare (Come evitare ritardi, pedaggi e aree, pagina 14).

+ |l dispositivo puo anche evitare automaticamente strade che non sono appropriate per il profilo del veicolo
attivo.

- E possibile avviare rapidamente la navigazione verso la destinazione utilizzando il percorso consigliato
oppure & possibile selezionare un percorso alternativo (Avvio di un percorso, pagina 9).

+ Se vi sono strade specifiche che si desidera utilizzare o evitare, € possibile personalizzare il percorso
affinché tali strade vengano utilizzate o evitate.

+ E possibile aggiungere ad un percorso uno o piu punti di passaggio intermedi (Aggiunta di una posizione al
percorso, pagina 13).

Avvio di un percorso
1 Selezionare Q e cercare una posizione (Ricerca e salvataggio di posizioni, pagina 16).
2 Selezionare una posizione.
3 Selezionare un'opzione:
+ Per avviare la navigazione utilizzando il percorso consigliato, selezionare Vail.
+ Per scegliere un percorso alternativo, selezionare V e selezionare un percorso.
| percorsi alternativi vengono visualizzati a destra della mappa.

Il dispositivo calcola un percorso verso la posizione e fornisce indicazioni utilizzando i comandi vocali e le
informazioni sulla mappa (Percorso sulla mappa, pagina 11). Per alcuni secondi, a lato della mappa, viene
visualizzata un'anteprima delle strade principali presenti nel percorso.

Per aggiungere dei punti di passaggio intermedi, &€ possibile aggiungere le relative posizioni sul percorso
(Aggiunta di una posizione al percorso, pagina 13).
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Awvio di un percorso utilizzando la mappa

E possibile avviare un percorso selezionando una posizione dalla mappa.

1 Selezionare Mappa.

2 Trascinare e ingrandire la mappa per visualizzare I'area di ricerca.

3 Se necessario, selezionare Q per filtrare i punti di interesse visualizzati in base alla categoria.
Gli indicatori di posizione (m o un punto blu) vengono visualizzati sulla mappa.

4 Selezionare un'opzione:
+ Selezionare un indicatore di posizione.
+ Selezionare un punto, ad esempio una strada, un incrocio o la posizione di un indirizzo.

5 Selezionare Vail.

Come raggiungere la posizione Casa

La prima volta che si avvia il percorso verso casa, il dispositivo chiede di inserire una posizione che identifichi la
propria abitazione.

1 Selezionare Q >Vai a CASA.
2 Se necessario, immettere la posizione Casa.

Modifica della posizione Casa
1 Selezionare Q > === > Imposta posizione CASA.
2 Immettere la posizione Casa.
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Percorso sulla mappa

Durante il viaggio, il dispositivo fornisce indicazioni per raggiungere la destinazione utilizzando i comandi vocali

e le informazioni sulla mappa. Le indicazioni relative alla svolta o all'uscita successiva o altre azioni vengono
visualizzate nella parte superiore della mappa.

@250m Percorrendo in direzione Qvest 9

o ' | O

LIMITE

72

= 724

Velocita

36+

E= Arrivo

W 151st St

Svolta successiva nel percorso. Indica la svolta successiva e la corsia corretta da mantenere, laddove
disponibile.

Distanza dalla svolta successiva.
Il nome della strada o dell'uscita associata alla svolta successiva.

Percorso evidenziato sulla mappa.

Svolta successiva nel percorso. Le frecce sulla mappa indicano la posizione delle svolte successive sul
percorso.

Velocita del veicolo.

I nome della strada che si sta percorrendo.

Ora stimata di arrivo.

SUGGERIMENTO: toccare questo campo per modificare le informazioni visualizzate (Modifica dei campi
dati della mappa, pagina 28).

®@ QO ©®0 0.

©

Strumenti mappa. Fornisce gli strumenti per mostrare ulteriori informazioni sul percorso e i dintorni.
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Indicatore di corsia attivo

Durante la navigazione, quando ci si approssima ad alcune svolte, uscite o svincoli, accanto alla mappa viene
visualizzata un'animazione, se disponibile. Una linea colorata (D indica la corsia corretta per la svolta.

Visualizzazione di svolte e indicazioni

Durante la navigazione di un percorso, € possibile visualizzare le svolte, i cambi di corsia o altre indicazioni
relative al percorso.

1 Nella mappa, selezionare un'opzione:
+ Per visualizzare le svolte sul percorso e le indicazioni durante la navigazione, selezionare ; > Svolte.

Lo strumento mappa visualizza le successive quattro svolte o indicazioni accanto alla mappa. L'elenco si
aggiorna automaticamente durante la navigazione del percorso.

+ Per visualizzare I'elenco completo di svolte e indicazioni per l'intero percorso,selezionare la barra di testo
sulla parte superiore della mappa.

2 Selezionare una svolta o un'indicazione (opzionale).

Vengono visualizzate le informazioni dettagliate. Se disponibile, viene visualizzata un'immagine dello
svincolo per gli svincoli sulle strade principali.

Visualizzazione dell’intero percorso sulla mappa
1 Mentre si segue un percorso, selezionare un punto qualsiasi sulla mappa.
2 Selezionare .

Arrivo a destinazione
Quando ci si avvicina alla destinazione, il dispositivo fornisce informazioni per completare il percorso.
. E indica la destinazione sulla mappa e un indicazione vocale annuncia che si sta per raggiungerla.

+ Quando si arriva a destinazione, il dispositivo termina automaticamente il percorso. Se il dispositivo non
rileva automaticamente l'arrivo & possibile selezionare Stop per terminare il percorso.
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Moadifica del percorso attivo

Aggiunta di una posizione al percorso

Prima di poter aggiungere una posizione al percorso & necessario avviare la navigazione di un percorso (Avvio
di un percorso, pagina 9).

E possibile aggiungere posizioni al centro o alla fine del percorso. Ad esempio, & possibile aggiungere una
stazione di rifornimento come destinazione successiva nel percorso.

SUGGERIMENTO: per creare percorsi complessi con diverse destinazioni o soste programmate, € possibile
utilizzare la pianificazione percorsi per pianificare, programmare e salvare un viaggio (Pianificazione di un
viaggio, pagina 61).

1 Sulla mappa, selezionare ﬁ > Q

Cercare una posizione (Ricerca e salvataggio di posizioni, pagina 16).

Selezionare una posizione.

Selezionare Vail.

Selezionare un'opzione:

+ Per aggiungere la posizione come destinazione successiva nel percorso, selezionare Aggiungi come
sosta successiva.

+ Per aggiungere la posizione alla fine del percorso, selezionare Aggiungi come ultima sosta.

+ Per aggiungere la posizione e modificare I'ordine delle posizioni sul percorso, selezionare Aggiungi a
percorso attivo.

Il dispositivo ricalcola il percorso per includere la posizione aggiunta e fornisce indicazioni per raggiungere le
destinazioni nell'ordine stabilito.

ga h WDN

Deviazione del percorso
Prima di poter deviare il percorso, & necessario avviare un percorso (Avvio di un percorso, pagina 9).

E possibile deviare manualmente il percorso per modificarne il tracciato. Cid consente di indirizzare il percorso
in modo che utilizzi una strada specifica oppure che passi da una determinata area senza aggiungere una
destinazione al percorso.

1 Toccare un punto qualsiasi della mappa.
2 Selezionare ,ﬂ/

Il dispositivo entra in modalita di deviazione del percorso.
3 Selezionare una posizione sulla mappa.

SUGGERIMENTO: & possibile selezionare o= per ingrandire la mappa e selezionare una posizione piu
precisa.

Il dispositivo ricalcola il percorso per passare dalla posizione selezionata.

4 Se necessario, selezionare un'opzione:
+ Per aggiungere altri punti di deviazione al percorso, selezionare altre posizioni sulla mappa.
« Per rimuovere un punto di deviazione, selezionare X

5 Una volta completata I'operazione di deviazione del percorso, selezionare Vail.

Come effettuare una deviazione

E possibile effettuare una deviazione sulla base di una distanza oppure indicando strade specifiche lungo il
percorso. Questa opzione ¢ utile quando si incontrano cantieri, strade chiuse o strade non praticabili.

1 Dalla mappa, selezionare : > Modifica percorso.

2 Selezionare un'opzione:
« Per deviare il percorso per una distanza specifica, selezionare Deviazione in base alla distanza.
+ Per aggirare una strada specifica sul percorso, selezionare Deviazione in base alla strada.
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Modifica della modalita di calcolo del percorso
1 Selezionare @ > 3@ > :cf’ > Navigazione > Preferenze di percorso > Modalita di calcolo.
2 Selezionare un'opzione:

+ Selezionare Minor tempo per calcolare percorsi che implicano un minor tempo di guida pur
corrispondendo a distanze piu lunghe.

- Selezionare Linea rettaper calcolare percorsi diretti verso la destinazione (senza seguire la strada).

+ Selezionare Distanza piu breve per calcolare percorsi corrispondenti a distanze piu brevi ma a tempi di
guida maggiori.

Interruzione del percorso
+ Sulla mappa, selezionare E > 0
+ Nella barra delle notifiche, scorrere verso il basso, quindi selezionare € nella notifica Navigazione Garmin.

Uso dei percorsi suggeriti

Per utilizzare questa funzione, & necessario salvare almeno una posizione e attivare la funzione della cronologia
di viaggio (Impostazioni delle preferenze percorso, pagina 64).

Con la funzione myTrends”, il dispositivo prevede la destinazione in base alla cronologia di viaggio, al giorno
della settimana e all'ora del giorno. Dopo che una posizione salvata e stata raggiunta piu volte, € possibile che
venga visualizzata sulla barra di navigazione della mappa, insieme al tempo di viaggio previsto e ai dati
infotraffico.

Selezionare la barra di navigazione per visualizzare un percorso suggerito verso la posizione.
Come evitare ritardi, pedaggi e aree

Come evitare i ritardi dovuti al traffico sul percorso

Prima di poter evitare i ritardi dovuti al traffico, &€ necessario ricevere dati infotraffico (Ricezione dei dati
infotraffico tramite lo smartphone, pagina 58).

Per impostazione predefinita, il dispositivo ottimizza il percorso per evitare automaticamente i ritardi dovuti al
traffico. Se questa opzione é stata disattivata nelle impostazioni del traffico (Impostazioni del traffico,
pagina 65), € possibile visualizzare ed evitare manualmente i ritardi dovuti al traffico.

1 Durante la navigazione di un percorso, selezionare? > Traffico.
2 Selezionare Percorso alternativo, se disponibile.
3 Selezionare Vail.

Come evitare le strade a pedaggio

Il dispositivo pu0 evitare di fornire percorsi che richiedono il pagamento di pedaggi, ad esempio le strade a
pedaggio, i ponti o le aree a pagamento. Il dispositivo pud comunque includere un'area soggetta a pedaggio nel
percorso qualora non siano disponibili altri percorsi.

1 Selezionare @ > 0@ > :a? > Navigazione > Preferenze di percorso.
2 Selezionare un'opzione:
NOTA: il menu cambia in base all'area e ai dati mappa sul dispositivo.
Selezionare Strade a pedaggio.
+ Selezionare Caselli e pedaggi > Strade a pedaggio.
3 Selezionare un'opzione:

+ Perricevere una richiesta di conferma prima di fornire un percorso che include un'area soggetta a
pedaggio, selezionare Chiedi sempre.

Per evitare sempre i pedaggi, selezionare Evita.
+ Per consentire sempre i pedaggi, selezionare Consenti.
4 Selezionare Salva.
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Come evitare i bollini autostradali

Se i dati mappa sul dispositivo contengono informazioni dettagliate sui bollini autostradali, & possibile evitare o
utilizzare le strade che richiedono bollini autostradali per ciascun Paese.

NOTA: questa funzione non e disponibile in tutte le aree.

1 Selezionare @ > 4O > & > Navigazione > Preferenze di percorso > Caselli e pedaggi > Bollini autostradali.
2 Selezionare un Paese.

3 Selezionare un'opzione:

+ Perricevere una richiesta di conferma prima di fornire un percorso che include un'area soggetta a bollini
autostradali, selezionare Chiedi sempre.

+ Per evitare sempre le strade che richiedono I'uso di bollini autostradali, selezionare Evita.
+ Per utilizzare sempre le strade che richiedono l'uso di bollini autostradali, selezionare Consenti.
4 Selezionare Salva.

Caratteristiche delle strade da evitare
1 Selezionare @ > ‘@ > #” > Navigazione > Preferenze di percorso > Elementi da evitare.
2 Selezionare le caratteristiche delle strade da evitare nei percorsi e selezionare OK

Come evitare le zone a traffico limitato

Il dispositivo consente di evitare le zone a traffico limitato o con limitazioni relative alle emissioni che possono
applicarsi al veicolo. Questa opzione si applica al tipo di veicolo nel profilo del veicolo attivo (Profili del veicolo,
pagina 6).

1 Selezionare @ > ¥ > #* > Navigazione > Preferenze di percorso > Zone a traffico limitato.
2 Selezionare un'opzione:

+ Perricevere una richiesta di conferma prima di fornire un percorso che include una zona a traffico
limitato, selezionare Chiedi sempre.

+ Per evitare sempre le zone a traffico limitato, selezionare Evita.
+ Per consentire sempre le zone a traffico limitato, selezionare Consenti.
3 Selezionare Salva.

Elementi da evitare personalizzati

Gli elementi da evitare personalizzati consentono di selezionare aree e sezioni di strade specifiche da evitare.
Quando il dispositivo calcola un percorso, evita queste aree e strade a meno non siano le sole disponibili.
Come evitare una determinata strada

1 Selezionare @ >%® > ¥ > Navigazione > Preferenze di percorso > Elementi da evitare personalizzati.
Se necessario, selezionare Aggiungi elemento da evitare.

Selezionare Aggiungi strada da evitare.

Selezionare il punto iniziale della sezione di strada da evitare, quindi selezionare Successivo.

Selezionare il punto finale della sezione di strada, quindi selezionare Successivo.

Selezionare Fatto.

QUG h WD

Come evitare una determinata area
1 Selezionare @ > %O > & > Navigazione > Preferenze di percorso > Elementi da evitare personalizzati.

2 Se necessario, selezionare Aggiungi elemento da evitare.

3 Selezionare Aggiungi area da evitare.

4 Selezionare I'angolo in alto a sinistra dell'area da evitare, quindi selezionare Successivo.
5 Selezionare I'angolo in basso a destra dell'area da evitare, quindi selezionare Successivo.

L'area selezionata viene ombreggiata sulla mappa.
6 Selezionare Fatto.
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Disattivazione di un elemento da evitare personalizzato

E possibile disattivare un elemento da evitare personalizzato senza eliminarlo.

1 Selezionare @ > %O > & > Navigazione > Preferenze di percorso > Elementi da evitare personalizzati.
2 Selezionare un elemento da evitare.

3 Selezionare E > Disattiva.

Eliminazione degli elementi da evitare personalizzati
1 Selezionare @ > 3@ > :cf’ > Navigazione > Preferenze di percorso > Elementi da evitare personalizzati.
2 Selezionare un'opzione:

+ Per eliminare tutti gli elementi da evitare personalizzati, selezionare ﬂ

+ Per eliminare un solo elemento da evitare personalizzato, selezionarlo, quindi scegliere == > Elimina.

Ricerca e salvataggio di posizioni

Le mappe caricate sul dispositivo includono posizioni quali ad esempio ristoranti, alberghi, servizi auto e
informazioni dettagliate sulle strade. Il menu Q consente di trovare la destinazione fornendo diversi metodi per
sfogliare, cercare e salvare queste informazioni.

- Immettere i termini di ricerca per cercare rapidamente tutte le informazioni sulla posizione (Ricerca di una
posizione tramite la barra di ricerca, pagina 17).

+ Sfogliare o cercare punti di interesse precaricati in base alla categoria (Punti di Interesse, pagina 16).

+ Utilizzare gli strumenti di ricerca per trovare posizioni specifiche, come indirizzi, incroci o coordinate
geografiche (Strumenti di ricerca, pagina 20).

+ Cercare nelle vicinanze di un'altra citta o area (Modifica dell'area di ricerca, pagina 20).
+ Salvare le posizioni preferite per trovarle rapidamente in futuro (Salvataggio delle posizioni, pagina 22).
+ Tornare alle ultime posizioni trovate (Visualizzazione delle ultime posizioni trovate, pagina 21).

Punti di Interesse

AVVISO

L'utente & tenuto a conoscere e rispettare eventuali norme, regolamenti e leggi in vigore, applicabili a campeggi
e punti di interesse.

Un punto di interesse € un luogo ritenuto utile o interessante per l'utente. | punti di interesse sono ordinati in
base alla categoria e possono includere destinazioni di viaggio popolari, ad esempio stazioni di rifornimento,
ristoranti, alberghi e luoghi di intrattenimento.

Ricerca di parcheggi per camper

NOTA: questa funzione non & disponibile in tutte le aree.

E possibile cercare parcheggi per camper in base ai servizi disponibili.

1 Selezionare Q > PlanRV Parks.

2 Se necessario, selezionare Filtra per servizi, selezionare uno un piu servizi, quindi Salva.
3 Selezionare una posizione.

Ricerca di servizi per i camper
NOTA: questa funzione non & disponibile in tutte le aree.

E possibile cercare posizioni nelle vicinanze che offrono riparazioni, soccorso stradale e altri servizi per i
camper.

Selezionare Q > PlanRYV Services.
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Ricerca di una posizione tramite la barra di ricerca

E possibile utilizzare la barra di ricerca per cercare posizioni, immettendo una categoria, un marchio, un
indirizzo o il nome di una citta.

1 Selezionare Q

2 Selezionare Inserisci I'elemento da cercare nella barra di ricerca.

3 Immettere il termine di ricerca parziale o completo.
| termini di ricerca suggeriti vengono visualizzati sotto la barra di ricerca.

4 Selezionare un'opzione:
- Per cercare un tipo di azienda, immettere un nome di categoria (ad esempio "cinema").
+ Per cercare un'azienda per nome, immettere il nome parziale o completo.
« Per cercare un indirizzo nelle vicinanze, immettere la via e il numero civico.
« Per cercare un indirizzo in un'altra citta, immettere la via, il numero civico, la citta e lo Stato.
+ Per cercare una citta, immettere la citta e lo Stato.
+ Per cercare le coordinate, immettere le coordinate di latitudine e longitudine.

5 Selezionare un'opzione:
+ Per eseguire una ricerca tramite un termine di ricerca suggerito, selezionare il termine.
+ Per eseguire una ricerca tramite il testo immesso, selezionare Q

6 Se necessario, selezionare una posizione.

Ricerca di un indirizzo

NOTA: l'ordine dei passaggi potrebbe essere diverso a seconda dei dati mappa caricati sul dispositivo.
1 Selezionare Q

Se necessario, selezionare 9 per cercare vicino a un'altra citta o area.

Selezionare Indirizzo.

Seguire le istruzioni visualizzate per immettere le informazioni relative all'indirizzo.

Selezionare l'indirizzo.

a W

Ricerca di una posizione per categoria
Selezionare Q.

2 Selezionare una categoria o scegliere Categorie.
3 Se necessario, selezionare una sottocategoria.

4 Selezionare una posizione.

-

Ricerca all'interno di una categoria

Dopo aver effettuato la ricerca di un punto di interesse, alcune categorie possono visualizzare un elenco Ricerca
rapida che mostra le ultime quattro destinazioni selezionate.

1 Selezionare Q > Categorie.
2 Selezionare una categoria.
3 Selezionare un'opzione:
+ Selezionare una destinazione dall'elenco di ricerca rapida sul lato destro dello schermata.
L'elenco di ricerca rapida fornisce una lista di ultime posizioni trovate nella categoria selezionata.
+ Selezionare una categoria secondaria, se necessario, e selezionare una destinazione.
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Risultati della ricerca di posizioni

Per impostazione predefinita, i risultati della ricerca vengono visualizzati in ordine di vicinanza. E possibile
scorrere verso il basso per visualizzare altri risultati.

Piazza dei Santi Apostoli 62, Roma, Roma

Accademia Polacca 0.9m
YL<] X

Vicolo Doria 2, Roma, Roma

® Selezionare una posizione per visualizzare il menu delle opzioni.

@ 0 Selezionare per visualizzare informazioni dettagliate sulla posizione selezionata.

@ P Selezionare per trovare un parcheggio in prossimita della posizione.
@ v Selezionare per visualizzare percorsi alternativi.
@ Vail Selezionare per avviare la navigazione utilizzando il percorso consigliato.

@ A Selezionare per visualizzare i risultati della ricerca sulla mappa.
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Visualizzazione dei risultati di ricerca sulla mappa
E possibile visualizzare i risultati di una ricerca sulla mappa anziché in un elenco.

Nei risultati di ricerca delle posizioni, selezionare M La posizione piu vicina appare posizionata al centro della
mappa. Alcune informazioni di base sono invece visualizzate nella parte inferiore dello schermo.

| . Digitare I'elemento da cercare }

=g v audar

A Via Gregoriana, Roma, Roma

AR g
e} B

(‘D Trascinare la mappa per visualizzare altri risultati della ricerca.

@ Ulteriori risultati della ricerca. Selezionare per visualizzare un‘altra posizione.

@ Riepilogo delle posizioni selezionate. Selezionare per ottenere informazioni dettagliate sulla
posizione.

@ Vail Selezionare per avviare la navigazione utilizzando il percorso consigliato.

. —
@ =u Selezionare per ottenerei risultati della ricerca in formato elenco.
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Modifica dell’area di ricerca

Per impostazione predefinita, il dispositivo esegue la ricerca di luoghi vicino alla posizione corrente. E anche
possibile cercare in altre aree, ad esempio vicino alla destinazione, a un'altra citta o lungo il percorso attivo.

1 Selezionare Q
2 Selezionare 9 accanto all'area di ricerca corrente @

Q@ Olathe, KS | Search |

’.\ Go Home q All Campgrounds

i.'_ Address PlanRV Services

) @ Recent TripAdvisor

3 Selezionare un'area diricerca.
4 Se necessario, seguire le istruzioni visualizzate per selezionare una posizione specifica.

L'area di ricerca selezionata viene visualizzata accanto a 9 Quando si cerca una posizione utilizzando una delle
opzioni del menu Q il dispositivo suggerisce prima le posizioni vicino a questa area.

Punti di interesse personali

| punti di interesse personali sono punti personalizzati sulla mappa e possono contenere avvisi riguardo la
vicinanza di un punto particolare o se si sta superando una data velocita di crociera.

Installazione di POl Loader

E possibile creare o scaricare elenchi di punti di interesse personali sul computer e installarli sul dispositivo
mediante il software POI Loader.

1 Visitare il sito Web www.garmin.com/poiloader.
2 Segquire le istruzioni visualizzate sullo schermo.

Ricerca di punti di interesse personali

Per trovare i punti di interesse personali, € necessario prima caricarli sul dispositivo utilizzando il software POI
Loader (Installazione di POl Loader, pagina 20).

1 Selezionare Q > Categorie.
2 Scorrere fino alla sezione Altre categorie e selezionare una categoria.

Strumenti di ricerca
Gli strumenti di ricerca consentono di cercare tipi specifici di posizioni rispondendo alle istruzioni visualizzate.
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Ricerca di incroci

E possibile cercare un'intersezione o un incrocio tra due strade, autostrade o altre strade.
1 Selezionare Q > Incroci.

2 Seguire le istruzioni visualizzate per immettere le informazioni relative alle vie.

3 Selezionare l'incrocio.

Ricerca di una citta
1 Selezionare Q > Citta.
2 Selezionare un'opzione:
+ Selezionare una citta dall'elenco di citta nelle vicinanze.
+ Per cercare vicino a un'altra posizione, selezionare 9 (Modifica dell'area di ricerca, pagina 20).

+ Per cercare una citta in base al nome, selezionare Inserisci I'elemento da cercare, immettere il nome di

una citta e selezionare Q.

Ricerca di una posizione mediante le coordinate

E possibile cercare una posizione mediante le coordinate di latitudine e longitudine.
Selezionare Q > Coordinate.

2 Se necessario, selezionare ’)\ e modificare il formato o il datum della coordinata.
3 Immettere le coordinate di latitudine e longitudine.

4 Selezionare Visualizza sulla mappa.

-

Visualizzazione delle ultime posizioni trovate
Il dispositivo memorizza una cronologia delle ultime 50 posizioni trovate.
Selezionare Q_ > Recenti.

Cancellazione dell’elenco delle ultime posizioni trovate
Selezionare Q > Recenti > E > Cancella > Si.

Visualizzazione delle informazioni relative alla posizione corrente

E possibile utilizzare la pagina Dove sono? per visualizzare le informazioni relative alla posizione corrente.
Questa funzione pud essere utile per fornire informazioni sulla propria posizione corrente ai servizi di
emergenza.

Nella mappa, selezionare il veicolo.

Ricerca di servizi di emergenza e stazioni di rifornimento

E possibile utilizzare la pagina Dove sono? per trovare ospedali, stazioni di polizia e stazioni di rifornimento
nelle vicinanze.

1 Nella mappa, selezionare il veicolo.
2 Selezionare Ospedali, Stazioni di polizia, Carburante o Soccorso stradale.
NOTA: alcune categorie di servizi non sono disponibili in tutte le aree.

Viene visualizzato un elenco di posizioni per il servizio selezionato, con le posizioni piu vicine nella parte
superiore.

3 Selezionare una posizione.
4 Selezionare un'opzione:
« Perraggiungere la posizione, selezionare Vai!.
- Per visualizzare il numero di telefono e altri dettagli sulla posizione, selezionare €.

Ricerca e salvataggio di posizioni
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Come fornire indicazioni per raggiungere la posizione corrente

Per fornire a un altro utente le indicazioni per raggiungere la posizione corrente, il dispositivo puo fornire un
elenco di indicazioni.

1 Nella mappa, selezionare il veicolo.

2 Selezionare == > Come raggiungermi.
3 Selezionare una posizione di partenza.
4 Scegliere Seleziona.

Aggiunta di una scelta rapida

E possibile aggiungere scelte rapide al menu Dove si va?. Una scelta rapida pud indicare una posizione, una
categoria o uno strumento di ricerca.

I menu Dove si va? pud contenere fino a 36 icone di scelte rapide.
1 Selezionare Q > Aggiungi collegamento.
2 Selezionare un elemento.

Rimozione di un collegamento

1 Selezionare Q > E > Rimuovi collegamenti.

2 Selezionare un collegamento da rimuovere.

3 Selezionare nuovamente il collegamento per confermarlo.
4 Selezionare Fatto.

Salvataggio delle posizioni

Memorizzazione di una posizione

1 Cercare una posizione (Ricerca di una posizione per categoria, pagina 17).
2 Selezionare una posizione dai risultati della ricerca.

3 Selezionare o > Salva.

4 Inserire un nome e selezionare Fatto.

Memorizzazione della posizione corrente
1 Nella mappa, selezionare l'icona del veicolo.
2 Selezionare Salva.

3 Inserire un nome, quindi selezionare Fatto.

4 Selezionare OK.
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Modifica di una posizione salvata

Selezionare Q > Salvate.

Se necessario, selezionare una categoria.

Selezionare una posizione.

Selezionare 0

Selezionare E > Modifica.

Selezionare un'opzione:

+ Selezionare Nome.

+ Selezionare Numero di telefono.

+ Selezionare Categorie per assegnare una categoria alla posizione salvata.

Ul A WN =

+ Selezionare Cambia simbolo mappa per modificare il simbolo utilizzato per contrassegnare la posizione

salvata sulla mappa.
7 Modificare le informazioni.
8 Selezionare Fatto.

Assegnazione di una categoria a una posizione salvata

E possibile aggiungere categorie personalizzate per organizzare le posizioni salvate.
NOTA: le categorie vengono visualizzate nel menu delle posizioni salvate dopo aver salvato almeno 12
posizioni.

Selezionare Q_ > Salvate.

Selezionare una posizione.

Selezionare €.

Selezionare E > Modifica > Categorie.

Immettere uno o pit nomi di categorie, separati da una virgola.

Se necessario, selezionare una categoria suggerita.

Selezionare Fatto.

N o a b WON =

Eliminazione di una posizione salvata

NOTA: le posizioni eliminate non possono pilu essere recuperate.

1 Selezionare Q > Salvate.

2 Selezionare E > Elimina posizioni salvate.

3 Selezionare la casella accanto alle posizioni salvate da eliminare e selezionare Elimina.

Uso della mappa

E possibile utilizzare la mappa per navigare un percorso (Percorso sulla mappa, pagina 11) oppure per
visualizzare una mappa dell'ambiente circostante quando nessun percorso € attivo.

1 Selezionare Mappa.
2 Toccare un punto qualsiasi della mappa.
3 Selezionare un'opzione:
+ Trascinare la mappa per spostarsi a sinistra, a destra, in alto o in basso.
Per ingrandire o ridurre la visualizzazione, selezionare + O —
+ Per passare da Nord in alto a visualizzazione 3-D, selezionare A
Per filtrare i punti di interesse visualizzati in base alla categoria, selezionare Q.

+ Per avviare un percorso, selezionare una posizione sulla mappa, quindi selezionare Vail! (Avvio di un

percorso utilizzando la mappa, pagina 10).

Uso della mappa
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Strumenti mappa

Gli strumenti mappa forniscono accesso rapido alle informazioni e alle funzioni del dispositivo durante la
visualizzazione della mappa. Quando si attiva uno strumento mappa, questo viene visualizzato in un pannello
sul bordo della mappa.

Stop: interrompe la navigazione del percorso attivo.

Modifica percorso: consente di effettuare una deviazione o di saltare posizioni nel percorso.

Muto: disattiva I'audio delle istruzioni di navigazione.

Citta sul percorso: visualizza un elenco delle citta lungo il percorso.

Luoghi sul percorso: visualizza le posizioni sul percorso o sulla strada di percorrenza (Luoghi sul percorso,
pagina 24).

Quota: visualizza i cambiamenti di quota sul percorso.

photoLive: visualizza le fotocamere PhotoLive lungo il percorso, se disponibili.

Traffico: visualizza le condizioni del traffico sul percorso o nell'area in cui ci si trova (Visualizzazione del traffico
sul percorso, pagina 27).

Dati di viaggio: visualizza dati di viaggio personalizzabili, ad esempio i dati sulla velocita o sul chilometraggio
(Visualizzazione dei dati di viaggio sulla mappa, pagina 27).

Svolte: visualizza le svolte nel percorso.

Fusion Media: visualizza le informazioni e i comandi del brano o del contenuto multimediale corrente.
Telefono: visualizza le informazioni sullo smartphone per le chiamate vivavoce.

Meteo: visualizza le informazioni meteo lungo il percorso.

Visualizzazione di uno strumento mappa
1 Dalla mappa, selezionare
2 Selezionare uno strumento mappa.
Lo strumento mappa viene visualizzato in un pannello sul bordo della mappa.
3 Dopo aver utilizzato lo strumento mappa, selezionare ) &

Luoghi sul percorso

Lo strumento Luoghi sul percorso fornisce informazioni sui punti di interesse presenti lungo il percorso attivo. E
possibile visualizzare i punti di interesse sul percorso in base alla categoria, ad esempio ristoranti, stazioni di
rifornimento o aree di sosta.

E possibile modificare tre categorie da mostrare attraverso lo strumento Luoghi sul percorso.

Visualizzazione delle posizioni sul percorso
1 Sulla mappa, selezionare > Luoghi sul percorso.

Durante la guida, lo strumento mappa mostra il luogo successivo sul percorso in ciascuna delle tre
categorie. Durante le soste, lo strumento mappa mostra i nomi delle tre categorie.

2 Selezionare un'opzione:

+ Se lo strumento mappa mostra le categorie, selezionare una di esse per visualizzare I'elenco delle
posizioni presenti in tale categoria.

+ Se lo strumento mappa mostra luoghi sul percorso, selezionare un luogo per visualizzare i relativi dettagli
0 avviare un percorso per raggiungerlo.
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Personalizzazione delle categorie Luoghi sul percorso

E possibile modificare le categorie delle posizioni visualizzate nello strumento Luoghi sul percorso.
1 Sulla mappa, selezionare $> Luoghi sul percorso.

2 Selezionare una categoria.

3 Selezionare '\

4 Selezionare un'opzione:

+ Per spostare una categoria in alto o in basso nell'elenco, selezionare e trascinare la freccia accanto al
nome della categoria.

+ Selezionare una categoria per cambiarla.

+ Per creare una categoria personalizzata, selezionare una categoria, selezionare Personalizza ricerca e

immettere il nome dell'attivita commerciale o della categoria.
5 Selezionare Salva.

Visualizzazione delle citta e dei servizi alle uscite sul percorso
1 Sulla mappa, selezionare : > Citta sul percorso.

Durante la guida in autostrada o di un percorso attivo, lo strumento mappa mostra informazioni sulle citta e

le uscite sul percorso.
2 Selezionare una citta.

Il dispositivo mostra un elenco di punti di interesse ubicati nei pressi dell'uscita della citta selezionata, ad

esempio stazioni di rifornimento, alloggi o ristoranti.
3 Seleziona una posizione, quindi selezionare Vail per avviare la navigazione.

Simboli di avvertenza e avviso

L'immissione del profilo del veicolo non garantisce che le caratteristiche del veicolo siano prese in

considerazione per tutti i percorsi suggeriti o che vengano ricevute le icone di avvertenza di cui sopra in tutti i

casi. | dati mappa potrebbero contenere limitazioni e il dispositivo potrebbe non essere in grado di tenere in
considerazione tali limitazioni o le condizioni delle strade in tutti i casi. Fare sempre riferimento ai cartelli
stradali presenti e alle condizioni della strada per decidere il percorso.

| simboli di avvertenza e avviso possono essere visualizzati sulla mappa o nelle indicazioni dei percorsi per
avvisare |'utente della presenza di potenziali pericoli e delle condizioni della strada.

Uso della mappa
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Avvertenze di limitazione
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Altezza

Peso

Lunghezza

Larghezza

Altezza rimorchio

Peso rimorchio

Lunghezza rimorchio

Larghezza rimorchio

Divieto di transito per i rimorchi barca

Divieto di transito per i camper

Transito vietato ai rimorchi

Propano vietato

Svolta a sinistra vietata

Svolta a destra vietata

Inversione a U vietata

Avvertenze sulle condizioni stradali
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Ly )

Rischio di contatto con il suolo

Vento laterale

Strada stretta

Curva stretta

Discesa ripida

Rami sporgenti
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- Strada non verificata per autocarri

Informazioni di viaggio

Visualizzazione dei dati di viaggio sulla mappa
Dalla mappa, selezionare : > Dati di viaggio.

Personalizzazione dei campi relativi ai dati di viaggio
1 Dalla mappa, selezionare > Dati di viaggio.
2 Selezionare un campo relativo ai dati di viaggio.
3 Selezionare un'opzione.
Il nuovo campo dei dati di viaggio viene visualizzato nell'apposito strumento mappa.

Visualizzazione della pagina di informazioni sul viaggio
La pagina delle informazioni di viaggio indica la velocita e fornisce informazioni utili sul viaggio.
Sulla mappa, selezionare Velocita.

Visualizzazione del registro di viaggio

Il dispositivo consente di registrare il percorso effettuato in un registro di viaggio.
1 Selezionare @ > %O > #* > Navigazione > Mappa & veicolo > Livelli mappa.

2 Selezionare la casella di controllo Registro di viaggio.

Reimpostazione delle informazioni di viaggio
1 Nella mappa, selezionare Velocita.

2 Selezionare E > Reimposta campi.

3 Selezionare un'opzione:

Se non si sta seguendo un percorso, selezionare Seleziona tutto per reimpostare tutti i campi dati della
prima pagina, eccetto il tachimetro.

+ Selezionare Azzera dati viaggio per reimpostare le informazioni presenti nel computer di viaggio.
Selezionare Azzera velocita massima per reimpostare la velocita massima.
+ Selezionare Azzera dati viaggio B per reimpostare il contachilometri.

Visualizzazione del traffico sul percorso
Per utilizzare questa funzione, & necessario che il dispositivo riceva i dati infotraffico (Traffico, pagina 58).
E possibile visualizzare gli eventi relativi al traffico lungo il percorso o sulla strada che si sta percorrendo.
1 Durante la navigazione di un percorso, selezionaref > Traffico.

L'evento relativo al traffico piu vicino viene visualizzato in un pannello a destra della mappa.
2 Selezionare l'evento relativo al traffico per visualizzare ulteriori dettagli.

Visualizzazione del traffico sulla mappa

La mappa del traffico visualizza il flusso del traffico con codici a colori e i rallentamenti nelle strade circostanti.
1 Nel menu principale, selezionare @ > A > Traffico.

2 Se necessario, selezionare == > Legenda per visualizzare la legenda relativa alla mappa del traffico.
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Ricerca degli eventi relativi al traffico

1 Nel menu principale, selezionare @ > Traffico.

2 Selezionare E > Eventi.

3 Selezionare una voce nell'elenco.

4 Se e presente piu di un evento, utilizzare le frecce per visualizzare ulteriori eventi.

Personalizzazione della mappa

Personalizzazione dei livelli mappa

E possibile personalizzare quali dati visualizzare sulla mappa, ad esempio le icone per i punti di interesse e le
condizioni della strada.

1 Selezionare @ > ‘@ > :o? > Navigazione > Mappa & veicolo > Livelli mappa.
2 Selezionare la casella di controllo accanto a ciascun livello da visualizzare sulla mappa.

Modifica dei campi dati della mappa

1 Nella mappa, selezionare un campo dati.
NOTA: non ¢ possibile personalizzare Velocita.

2 Selezionare un tipo di dati da visualizzare.

Modifica della prospettiva della mappa
1 Selezionare @ > 4O > & > Navigazione > Mappa & veicolo > Vista Mappa Automobilistica.
2 Selezionare un'opzione:

+ Selezionare Traccia in alto per visualizzare la mappa in formato bidimensionale (2-D) con la direzione di
viaggio orientata verso l'alto.

+ Selezionare Nord in altoper visualizzare la mappa in 2-D con il nord orientato verso l'alto.
+ Selezionare 3-D per visualizzare la mappa in tre dimensioni.

Servizi Live, infotraffico e servizi smartphone
La app Garmin Drive consente al dispositivo di ricevere Smart Notification e informazioni in tempo reale, ad
esempio dati infotraffico in tempo reale e informazioni meteo.

Dati infotraffico in tempo reale: invia le informazioni sul traffico in tempo reale al dispositivo, specificando
incidenti e ritardi, cantieri e strade chiuse (Traffico, pagina 58).

Informazioni meteo: invia previsioni meteo in tempo reale, informazioni sulle condizioni delle strade e dati del
radar meteo al dispositivo (Visualizzazione delle previsioni meteo, pagina 63).

Chiamata vivavoce: consente di effettuare e ricevere chiamate utilizzando il dispositivo come vivavoce
telefonico.

Invia posizioni al dispositivo: consente di inviare posizioni dallo smartphone al dispositivo di navigazione.
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Associazione allo smartphone

E possibile associare il dispositivo Vieo RV 750 allo smartphone e all'app Garmin Drive per attivare funzioni
aggiuntive e accedere a informazioni in tempo reale (Servizi Live, infotraffico e servizi smartphone, pagina 28).

NOTA: questa connessione consente di utilizzare servizi in tempo reale, infotraffico e funzioni di chiamata
vivavoce. Per utilizzare lo smartphone come sorgente multimediale Bluetooth, € necessario associarlo
separatamente nell'app Musica (Collegamento di un dispositivo Bluetooth compatibile, pagina 40).

1 Dall'app store sullo smartphone, installare la app Garmin Drive.

2 Accendere il dispositivo Vieo RV 750 e posizionare il dispositivo e lo smartphone a una distanza massima di
3 m (10 piedi) I'uno dall'altro.

3 Sul telefono, aprire I'app Garmin Drive.

4 Attenersi alle istruzioni visualizzate per accedere all'account Garmin e completare il processo di
associazione e configurazione.

Viene visualizzata la dashboard della app principale. Una volta associati i dispositivi, questi si connettono
automaticamente tra di loro quando sono accesi e in prossimita.

Smart Notification

Mentre il dispositivo &€ connesso all'app Garmin Drive, € possibile visualizzare le notifiche dallo smartphone sul
dispositivo Vieo RV 750, ad esempio SMS, chiamate in arrivo e appuntamenti del calendario.

Ricezione di notifiche

Non leggere né rispondere alle notifiche durante la guida.

Prima di poter utilizzare questa funzione, il dispositivo deve essere connesso al telefono supportato con la app
Garmin Drive in esecuzione (Associazione allo smartphone, pagina 29).

In quasi tutte le pagine, viene visualizzato un messaggio a comparsa quando il dispositivo riceve una notifica
dallo smartphone. Le notifiche devono essere lette dal passeggero e non dal conducente se quest'ultimo sta
guidando.

NOTA: se si sta visualizzato la mappa, le notifiche vengono visualizzate nello strumento mappa.

+ Perignorare una notifica, selezionare OK.
Il messaggio a comparsa si chiude, ma la notifica rimane attiva sul telefono.

+ Per visualizzare una notifica, selezionare Visualizza.

+ Per ascoltare la notifica, selezionare Visualizza > Riproduci.
Il dispositivo legge la notifica utilizzando la tecnologia di sintesi vocale. Questa funzione non & disponibile
per tutte le lingue.

+ Per effettuare altre operazioni, come eliminare la notifica dal telefono, selezionare Visualizza e selezionare
un'opzione.
NOTA: ulteriori operazioni sono disponibili solo per alcuni tipi di notifica e devono essere supportate dall'app
che genera la notifica.
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Ricezione di notifiche durante la visualizzazione della mappa

Non leggere né rispondere alle notifiche durante la guida.

Prima di poter utilizzare questa funzione, il dispositivo deve essere connesso al telefono supportato con la app
Garmin Drive in esecuzione (Associazione allo smartphone, pagina 29).

Durante la visualizzazione della mappa, le nuove notifiche vengono visualizzate in uno strumento della mappa ai
margini dello schermo. Le notifiche devono essere lette dal passeggero e non dal conducente se quest'ultimo
sta guidando.

+ Perignorare una notifica, selezionare ) 4 oppure attendere la chiusura del messaggio.
Il messaggio a comparsa si chiude, ma la notifica rimane attiva sul telefono.

+ Per visualizzare una notifica, selezionare il testo.

+ Per ascoltare la notifica, selezionare Riproduci messaggio.

Il dispositivo legge la notifica utilizzando la tecnologia di sintesi vocale. Questa funzione non ¢ disponibile
per tutte le lingue.

+ Per ascoltare la notifica utilizzando un comando vocale, pronunciare Riproduci messaggio.

NOTA: questa opzione & disponibile solo quando la lingua selezionata supporta la funzione di comando
vocale e & viene visualizzato sullo strumento mappa.

« Per effettuare altre operazioni, come eliminare la notifica dal telefono, selezionare Visualizza e selezionare
un'opzione.
NOTA: ulteriori operazioni sono disponibili solo per alcuni tipi di notifica e devono essere supportate dall'app
che genera la notifica.

Visualizzazione dell’elenco di notifiche
E possibile visualizzare un elenco di tutte le notifiche attive.
1 Selezionare @ > A > Smart Notification.
Viene visualizzato I'elenco di notifiche. Le notifiche non lette vengono visualizzate in nero e le notifiche gia
lette in grigio.
2 Selezionare un'opzione:
+ Per visualizzare una notifica, selezionare la relativa descrizione.
« Per ascoltare una notifica, selezionare }

Il dispositivo legge la notifica utilizzando la tecnologia di sintesi vocale. Questa funzione non & disponibile
per tutte le lingue.

Raggiungere un indirizzo o una posizione utilizzando I'app Garmin Drive

E possibile utilizzare I'app Garmin Drive per cercare un indirizzo, attivita commerciale o punto di interesse e
inviarlo al dispositivo Vieo RV 750 per la navigazione.

1 Dalla app Garmin Drive, selezionare Dove si va?.
2 Selezionare un'opzione:
+ Per cercare un indirizzo nelle vicinanze, immettere la via e il numero civico.
+ Per cercare un indirizzo in un'altra citta, immettere la via, il numero civico, la citta e lo Stato.
+ Per cercare un'azienda per nome, immettere il nome parziale o completo.
+ Per cercare una citta, immettere la citta e lo Stato.
Durante la digitazione, vengono visualizzati i suggerimenti sotto al campo di ricerca.
3 Selezionare un risultato della ricerca suggerito.
La app visualizza la posizione su una mappa.
4 Selezionare Vail! per avviare un percorso.

Il dispositivo Vieo RV 750 avvia la navigazione verso la posizione selezionata e tale posizione viene aggiunta
alle ricerche recenti nel menu Dove si va?.
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Chiamata vivavoce

NOTA: mentre la maggior parte dei telefoni e degli auricolari & supportata e pud essere utilizzata, non si
garantisce che un telefono o un auricolare specifico possano essere utilizzati. Non tutte funzioni potrebbero
essere disponibili sul telefono in uso.

La tecnologia wireless Bluetooth Bluetooth consente di collegare il dispositivo al telefono cellulare e
all'auricolare per utilizzarlo come dispositivo vivavoce. Per verificare se il telefono cellulare con tecnologia
Bluetooth & compatibile con il dispositivo, visitare il sito Web www.garmin.com/bluetooth.

Come effettuare una chiamata
1 Selezionare 0
2 Selezionare un'opzione:
+ Per comporre un numero, selezionare inserire un numero di telefono e selezionare ‘.

+ Per chiamare un numero composto di recente o un numero di telefono ricevuto, selezionare @ e
selezionare un numero.

+ Per chiamare un contatto dalla rubrica, selezionare ; quindi selezionare un contatto.

Ricezione di una chiamata
Quando si riceve una chiamata, selezionare Rispondi o Ignora.

Uso della funzione Elenco chiamate

L'elenco chiamate del telefono viene caricato sul dispositivo a ogni connessione del telefono al dispositivo.
Potrebbe essere necessario attendere alcuni minuti prima di poter utilizzare I'elenco delle chiamate. Alcuni
telefoni non supportano questa funzione.

1 Selezionare @ > (0.
2 Selezionare una categoria.

Viene visualizzato un elenco delle chiamate, con quelle piu recenti all'inizio dell'elenco.
3 Selezionare una chiamata.

Uso delle opzioni disponibili durante la chiamata

Le opzioni all'interno della chiamata vengono visualizzate quando si risponde a una chiamata. Alcune opzioni
non sono compatibili con il telefono in uso.

SUGGERIMENTO: se la pagina delle opzioni all'interno della chiamata viene chiusa & possibile riaprirla
selezionando @& dal menu principale.

+ Per configurare una chiamata in conferenza, selezionare +
+ Per trasferire I'audio sul telefono, selezionare :’

SUGGERIMENTO: & possibile utilizzare questa funzione per scollegare la connessione di Bluetooth e
continuare la chiamata o per preservare la propria privacy.

« Per utilizzare il tastierino numerico, selezionare 2.

SUGGERIMENTO: questa funzione consente di utilizzare sistemi automatici, quali ad esempio la casella
vocale.

+ Per disattivare il microfono, selezionare \‘\
+ Perterminare la chiamata, selezionare ¥ ®.

Salvare un numero di telefono come predefinito

E possibile salvare fino a tre contatti come predefiniti sul tastierino numerico. Cid consente di chiamare
rapidamente il proprio numero di casa, un familiare o i contatti chiamati con piu frequenza.

1 Selezionare O >33
2 Selezionare un numero predefinito, ad esempio Preferito 1 e selezionare OK.
3 Selezionare un contatto.
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Modifica della sorgente audio per le chiamate in vivavoce

1 Selezionare o

2 Selezionare > Interfacce Bluetooth.

3 Selezionare un'opzione:
+ Per ascoltare I'audio delle chiamate telefoniche solo dal dispositivo di visualizzazione, selezionare PND.
« Per ascoltare 'audio delle chiamate telefoniche tramite il sistema stereo, selezionare Stereo.

Auricolari wireless
Il dispositivo pu0 inviare i comandi di navigazione audio a un auricolare wireless Bluetooth.

Attivazione o disattivazione delle funzioni Bluetooth
E possibile attivare o disattivare la chiamata vivavoce e le funzioni Garmin Drive dello smartphone associato.
1 Selezionare @ > ‘@ > #Q > Bluetooth.
2 Selezionare 'Q' accanto al nome del telefono.
3 Nella sezione Usa per, selezionare un'opzione:
+ Per stabilire una connessione all'app Garmin Drive, selezionare Garmin Drive.
+ Per attivare le funzioni di chiamata vivavoce, selezionare Vivavoce.
4 Selezionare OK.

Mostrare o nascondere le notifiche delle app (Android™)

Utilizzare I'app Garmin Drive per personalizzare i tipi di notifiche smartphone da visualizzare sul dispositivo Vieo
RV 750.

1 Sul telefono, aprire I'app Garmin Drive.
2 Selezionare 'Q' > Smart Notification.
Viene visualizzata la lista delle app dello smartphone.

3 Selezionare l'interruttore di attivazione/disattivazione accanto a un‘app per attivare o disattivare le notifiche
dell'app.

Mostrare o nascondere categorie di notifiche per il dispositivo Apple’

Se si & connessi a un dispositivo Apple & possibile filtrare le notifiche mostrate sul dispositivo Vieo RV 750
mostrando o nascondendo categorie.

1 Selezionare @ > A > Smart Notification > '\,
2 Selezionare la casella di controllo accanto a ciascuna notifica da mostrare.

Disconnessione di un dispositivo Bluetooth

E possibile disconnettere temporaneamente un dispositivo Bluetooth senza eliminarlo dall'elenco dei dispositivi
associati. In futuro, il dispositivo Bluetooth potra connettersi automaticamente al dispositivo Vieo RV 750.

1 Selezionare @ > %® > & > Bluetooth.
2 Selezionare il dispositivo da scollegare.

Eliminazione di un dispositivo Bluetooth associato

E possibile eliminare un dispositivo Bluetooth associato per impedire che si connetta automaticamente al
dispositivo Vieo RV 750 in futuro. L'eliminazione di uno smartphone associato elimina anche tutti i contatti
sincronizzati della rubrica e I'elenco chiamate dal dispositivo Vieo RV 750.

1 Selezionare @ > %® > & > Bluetooth.

2 Accanto al nome del dispositivo Bluetooth, selezionare £* > Non memorizzare.
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Eliminazione di un telefono associato
E possibile eliminare un telefono associato per evitare che venga automaticamente connesso al dispositivo in
futuro.

1 Selezionare @ > %® > & > Bluetooth.
2 Accanto al nome del telefono, selezionare 'Q' > Non memorizzare.

Riproduzione musicale e funzioni stereo

Riproduzione dei contenuti multimediali
1 Selezionare @ > 3@ > 9

2 Selezionare una sorgente nell'elenco.

3 Se necessario, selezionare un brano o una stazione.

Riproduzione musicale e funzioni stereo
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Panoramica del lettore musicale

Le informazioni visualizzate sulla schermata musicale variano a seconda della sorgente selezionata. | comandi
di riproduzione su schermo possono cambiare a seconda della sorgente selezionata (Comandi di riproduzione,
pagina 35). Questo esempio mostra lo stereo che riproduce una traccia da un dispositivo USB connesso alla

porta USB.
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Follow the leader
Rick Oxley

Oxley Tune Mix

@ 0:43

| - - =4 W

GLOBAL: 7

Sorgente

Stato della rete (Icone di stato della rete, pagina 72)
Selezionare per aprire il menu delle impostazioni dello stereo.
Copertina dell'album (se disponibile da una sorgente compatibile)

Dettagli della traccia (se disponibili)

Tempo trascorso, durata della traccia e numero della traccia corrente rispetto al
numero totale di tracce nella playlist (se disponibile)

Selezionare per cambiare la sorgente (Selezione di una sorgente, pagina 35).

Selezionare per aprire un menu per la sorgente corrente.
Non disponibile su tutte le sorgenti.

Selezionare per regolare il volume o modificare le zona dell'altoparlante.

Zona altoparlante e livello volume.
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Selezione di una sorgente
1 Selezionare l'icona della sorgente.

L'icona sorgente € nell'angolo in basso a sinistra della schermata dello stereo e mostra la sorgente
attualmente selezionata.

2 Selezionare una sorgente.

Comandi di riproduzione
| comandi di riproduzione su schermo possono cambiare a seconda della sorgente selezionata.

II Selezionare per mettere in pausa la riproduzione dei supporti.

+ Selezionare per riprodurre i supporti o riprendere la riproduzione.

Riproduci - DAB: premere per cercare stazioni DAB.

+ Selezionare per passare alla traccia precedente, se si utilizza una sorgente applicabile.

+ Tenere premuto per riavvolgere la traccia quando si utilizza una sorgente applicabile.

« AM, FM o SiriusXM (in Live Mode):
> Selezionare per sintonizzarsi sulla stazione o preselezione precedente.
> Tenere premuto per una sintonizzazione piu rapida (solo modalita manuale).

<< + SiriusXM (in Replay Mode):

> Selezionare per passare alla schermata precedente.
= Tenere premuto per riavvolgere la traccia corrente.

+ Sorgente DAB: selezionare per tornare alla stazione DAB precedente nell'ensemble. Quando
si raggiunge l'inizio dell'ensemble corrente, lo stereo passa automaticamente all'ultima
stazione disponibile nel precedente ensemble.

+ Selezionare per passare alla traccia successiva, se si utilizza una sorgente applicabile.

+ Tenere premuto per mandare avanti veloce la traccia quando si utilizza una sorgente applica-
bile.

« AM, FM o SiriusXM (in Live Mode):

> Selezionare per sintonizzarsi sulla stazione o preselezione successiva.
ol > Tenere premuto per una sintonizzazione piu rapida (solo modalita manuale).

+ SiriusXM (in Replay Mode):
- Selezionare per passare alla traccia successiva, se applicabile.
> Tenere premuto per mandare avanti rapidamente la traccia corrente, se applicabile.

+ Sorgente DAB: selezionare per avanzare alla stazione DAB successiva nell'ensemble. Quando
si raggiunge la fine dell'ensemble corrente, lo stereo passa automaticamente alla prima
stazione disponibile nel successivo ensemble.

Selezionare per scorrere le modalita di sintonizzazione (auto o manuale) e le preselezioni.
Tenere premuto per salvare la stazione corrente come preimpostata.

II Tenere premuto per alternare Replay Mode e Live Mode (Uso di Replay Mode, pagina 43).
Replay Mode: premere per mettere in pausa e riprodurre il canale.

(sorgente Live Mode: selezionare per scorrere le modalita di sintonizzazione (manuale o per categoria) e

SiriusXM) le preselezioni.

—I— Selezionare per aumentare il volume per la zona corrente.

_— Selezionare per ridurre il volume per la zona corrente.

Nella sorgente Aux, spostare il dispositivo di scorrimento a sinistra o a destra per aumentare o

el diminuire il guadagno.
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Connessione del lettore multimediale

/\ ATTENZIONE
Scollegare sempre il lettore multimediale dallo stereo quando non € in uso e non lasciarlo nel veicolo. Cid
consente di ridurre il rischio di furti e di danni causati da temperature estreme.

Non rimuovere il lettore multimediale e non utilizzare lo stereo distraendosi dalla guida del veicolo. Verificare e
rispettare tutte le disposizioni e quelle di utilizzo.

Lo stereo & compatibile con una serie di lettori multimediali, inclusi gli smartphone e altri dispositivi mobili. E
possibile collegare un lettore multimediale compatibile utilizzando una connessione wireless Bluetooth, una
connessione USB alla porta USB. Lo stereo ¢ in grado di riprodurre i contenuti multimediali dei dispositivi UPnP
(Universal Plug and Play), ad esempio un dispositivo NAS (Network Attached Storage), connessi alla stessa
rete. Lo stereo € in grado di riprodurre i contenuti multimediali del dispositivo Apple compatibile connesso alla
stessa rete tramite la funzione AirPlay”.

Compatibilita del dispositivo USB

E possibile utilizzare un'unita flash USB o il cavo USB in dotazione al lettore multimediale per collegare un
lettore multimediale o un dispositivo mobile alla porta USB.

Lo stereo & compatibile con i dispositivi Android che supportano la modalita MTP.

Lo stereo & compatibile con lettori multimediali e altre periferiche di archiviazione di massa USB, incluse le unita
flash USB. La musica sulle unita USB deve rispettare le seguenti condizioni:
+ | file musicali devono essere formattati come file MP3, AAC (.m4a), o FLAC.

+ Se si collega un disco rigido portatile, & necessario collegarlo a una fonte di alimentazione esterna. La porta
USB su questo stereo non & in grado di fornire alimentazione per un disco rigido portatile.

+ |l dispositivo di archiviazione di massa USB deve essere formattato utilizzando uno dei seguenti sistemi:
> Microsoft”: NTFST, VFAT, FAT2, MSDOS

- Apple: HFS, HFSPLUS
- Linux: EXT2, EXT3, EX4

Riproduzione di file multimediali da un dispositivo USB

E possibile riprodurre file multimediali da un'unita flash USB collegata, da uno smartphone o da un dispositivo
multimediale portatile compatibile.

1 Selezionare un'opzione:
+ Individuare la porta USB multimediale nel veicolo.
Per ulteriori informazioni, consultare il Manuale Utente del veicolo.
+ Individuare la porta USB 2.1 A sulla parte posteriore della dock Vieo RV 750.
Per ulteriori informazioni, consultare Vieo RV 750 Series Istruzioni di installazione.
Collegare il dispositivo USB alla porta USB.
Selezionare @ > %® > @.
Selezionare l'icona della sorgente (Panoramica del lettore musicale, pagina 34).
Selezionare un'opzione:
+ Per riprodurre file multimediali da un dispositivo Apple, selezionare iPod.
+ Per riprodurre file multimediali da uno smartphone o da un dispositivo con Android, selezionare MTP.

+ Per riprodurre file multimediali da un altro lettore multimediale portatile o da un'unita flash USB,
selezionare USB.

a b~ WDN

1 Gli aggiornamenti software non sono supportati tramite il file system NTFS.
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Collegamento di un dispositivo ausiliario

E possibile collegare diversi dispositivi ausiliari allo stereo. Tali dispositivi sono dotati di connettori RCA, di
un'uscita di linea o di un'uscita dell'auricolare.

1 Se necessario, collegare un cavo adattatore da RCA a 3,5 mm al dispositivo ausiliario.
2 Collegare il cavo ausiliario al connettore Aux 1 sulla parte posteriore dello stereo.
3 Selezionare la sorgente Aux1.

Connessione a un dispositivo Apple tramite AirPlay

1 Dal menu delle impostazioni sul dispositivo Apple, connettersi alla stessa rete wireless dello stereo FUSION®
compatibile.

NOTA: e possibile collegare alcuni dispositivi Apple alla rete mediante una connessione Ethernet cablata, se
applicabile. Per ulteriori informazioni, visitare il sito Web Apple.

2 Sul dispositivo Apple, aprire I'app di musica che si desidera eseguire in streaming sullo stereo.
Nell'app o nel programma musicale, selezionare re) quindi selezionare il nome dello stereo.
4 Se necessario, avviare la riproduzione musicale sull'app.

Lo stereo passa automaticamente alla sorgente AirPlay e riproduce l'audio dl dispositivo Apple.

NOTA: su alcuni dispositivi AirPlay, la regolazione del volume sul dispositivo influisce sul livello del volume
sullo stereo.

w

Impostazione di una password AirPlay

E possibile impostare una password che un utente deve immettere al momento della connessione allo stereo
tramite la funzione AirPlay.

1 Selezionare @ > ‘@ > . > Q > Password AirPlay.
2 Immettere una password.
NOTA: la password AirPlay effettua la distinzione tra maiuscole e minuscole.

Al momento della connessione a questo stereo tramite la funzione AirPlay, l'utente deve immettere la password
sul proprio dispositivo Apple.

Collegamento di un dispositivo UPnP

E necessario connettere lo stereo a una rete per riprodurre i supporti di un dispositivo UPnP, ad esempio un
dispositivo NAS.

1 Connettere il dispositivo UPnP alla stessa rete dello stereo, facendo riferimento alle istruzioni fornite in
dotazione con il router e il dispositivo UPnP, se necessario.

2 Selezionare la sorgente UPnP sullo stereo (Selezione di una sorgente, pagina 35).

E possibile sfogliare e riprodurre i contenuti multimediali del dispositivo UPnP con le stesse modalita
utilizzate per un'unita flash USB (Controllo della riproduzione musicale su un dispositivo Android, un'unita
flash USB o un lettore multimediale collegati, pagina 41).

Controllo audio

Regolare il volume di una zona
1 Selezionare @ > ‘@ > ‘ > TH‘
2 Selezionare una zona.
SUGGERIMENTO: per controllare tutte le zone contemporaneamente, selezionare GLOBALE.
3 Trascinare il dispositivo di scorrimento verso l'alto o verso il basso.
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Disattivare l'audio di tutti gli stereo collegati

E possibile disattivare rapidamente l'audio di questo stereo o di tutti gli stereo collegati alla rete (FUSION
PartyBus™ Networking, pagina 50).

Da qualsiasi sorgente, selezionare N
Viene visualizzato il simbolo dell'audio disattivato e I'audio di questo stereo viene disattivato.

Attivazione della regolazione automatica del volume in base alla velocita
Selezionare @ > ‘@ > . > Q > Zona > Velocita vs Volume > Attivato.

—

2 Selezionare Velocita max/min e inserire la velocita massima e minima per la regolazione del volume.
3 Selezionare Aumento volume e inserire un aumento del volume in percentuale per ciascuna zona.
4 Selezionare Unita personalizzate e selezionare |'unita di misura per la velocita.

Regolazione dei toni

1 Selezionare @ > ‘@ > . > Q > Zona.

2 Selezionare una zona.

3 Selezionare Tono.

4 Utilizzare la barra di scorrimento per regolare il livello di ciascun tono.

Disattivare I'impostazione Alza il volume per una zona

L'impostazione Alza il volume mantiene la risposta di frequenza a volumi bassi e aumenta il volume audio
percepito ad alti volumi. Questa impostazione & attivata per impostazione predefinita in tutte le zone.

1 Selezionare @ > ‘@ > . > Q > Zona.
2 Selezionare una zona.
3 Selezionare Alza il volume per deselezionare la casella di controllo.

Regolare il guadagno di un dispositivo ausiliario

E possibile regolare il guadagno di un dispositivo ausiliario collegato per usufruire di un livello di volume simile a
quello di altre sorgenti multimediali. E possibile regolare il guadagno in incrementi di 1 dB.

1 Selezionare una sorgente ausiliaria.
2 Spostare il dispositivo di scorrimento a sinistra o a destra per aumentare o ridurre il guadagno.

NOTA: per usufruire della qualita audio ottimale durante 'uso di un lettore multimediale portatile con uscita
auricolare, potrebbe essere necessario regolare il controllo del volume sul lettore multimediale, invece di
regolare il guadagno.

Zone degli altoparlanti

E possibile riunire gli altoparlanti in un'unica area di una zona degli altoparlanti. In questo modo & possibile
controllare il livello audio delle singole zone. Ad esempio, & possibile che si desideri un livello audio pit basso in
cabina e piu alto sul ponte.

E possibile impostare il bilanciamento, il limite del volume, il tono, il livello del subwoofer, la frequenza del
subwoofer e il nome per ciascuna zona e configurare altre impostazioni specifiche di una zona (Impostazioni
delle zone dell'altoparlante, pagina 52).
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Regolare le impostazioni audio di una zona
1 Selezionare @ >%© > @ >} > Zona.
2 Selezionare una zona.
3 Selezionare Altro.
4 Selezionare una o piu opzioni:
NOTA: non tutte le opzioni sono disponibili per tutte le zone.
Per limitare l'uscita del volume massimo di questa zona, selezionare Limite volume e regolare il livello.
+ Perimpostare il livello del subwoofer per questa zona, selezionare Livello subwoofer e regolare il livello.
Per regolare il bilanciamento dell'altoparlante destro e sinistro per questa zona, selezionare
Bilanciamento e regolare il bilanciamento.
Regolazione del filtro del subwoofer

E possibile utilizzare l'impostazione relativa al filtro del subwoofer per controllare la frequenza massima del
subwoofer per ciascuna zona, al fine di armonizzarla con il suono prodotto dagli altoparlanti e dal subwoofer. |
segnali audio al di sopra della frequenza selezionata non vengono passati al subwoofer.

NOTA: se un'impostazione DSP & stata applicata a una zona, questa impostazione non pud essere cambiata
sullo stereo. E possibile visualizzare I'impostazione DSP per la frequenza massima ottimale come calcolato dal
controller DSP, ma non ¢ possibile regolarla.

1 Selezionare @ > 3@ > ‘ > O > Zona.
2 Selezionare una zona.

3 Selezionare SUB FREQ.

4 Selezionare una frequenza.

Impostazioni DSP

Questo stereo include la funzione di elaborazione del segnale digitale (DSP). E possibile selezionare
impostazioni DSP preconfigurate per altoparlanti e amplificatori FUSION per ottimizzare la riproduzione audio
nelle loro posizioni di installazione.

Tutte le impostazioni DSP vengono configurate utilizzando I'app di controllo remoto FUSION-Link™ (App del
telecomando wireless FUSION-Link, pagina 56).

Configurare le impostazioni DSP

E necessario scaricare e installare I'app di controllo remoto FUSION-Link sul dispositivo Apple o Android
compatibile prima di poter configurare le impostazioni DSP (App del telecomando wireless FUSION-Link,
pagina 56).

E possibile configurare le impostazioni DSP per ottimizzare I'audio di ciascuna zona con gli altoparlanti
installati, gli amplificatori, e 'ambiente.

1 Dal menu delle impostazioni sul dispositivo Apple o Android, collegare lo stereo tramite la tecnologia
Bluetooth o connettersi alla stessa rete wireless dello stereo.

Aprire I'app di controllo remoto FUSION-Link sul dispositivo Apple o Android compatibile.
Se necessario, selezionare lo stereo che si desidera configurare.

Selezionare Q > MUSIC SETTINGS.

Selezionare una zona.

Selezionare DSP SETTINGS.

Configurare le impostazioni DSP come necessario, a seconda dei modelli di altoparlanti FUSION e
amplificatori collegati alla zona.

Ripetere questi passi per ciascuna zona.
9 Dopo avere terminato di configurare le impostazioni DSP per tutte le zone, selezionare un'opzione:
+ Suun dispositivo Apple, selezionare Q > Zone > SETTINGS > SEND DSP SETTINGS.

Su un dispositivo Android, selezionare £X > Zone > SEND DSP SETTINGS.
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Riproduzione di un dispositivo Bluetooth
E possibile associare allo stereo fino a otto dispositivi multimediali Bluetooth.

E possibile controllare la riproduzione utilizzando i comandi dello stereo su tutti i dispositivi Bluetooth e su
alcuni dispositivi & possibile sfogliare la raccolta musicale dal menu sullo stereo. Sui dispositivi Bluetooth che
non supportano la navigazione multimediale, & necessario selezionare il brano o la playlist sul dispositivo
multimediale.

La disponibilita di informazioni sui brani come il titolo, il nome dell'artista, la durata delle tracce e la copertina
dell'album dipende dalla capacita del lettore multimediale e dell'applicazione musicale.

Collegamento di un dispositivo Bluetooth compatibile

E possibile riprodurre supporti da un dispositivo Bluetooth compatibile utilizzando una connessione wireless
Bluetooth.

E possibile controllare la riproduzione musicale con I'app su un dispositivo Bluetooth oppure utilizzando I'app di
controllo remoto FUSION-Link (App del telecomando wireless FUSION-Link, pagina 56).

Selezionare la sorgente BT.

Selezionare == > Connessioni > Visibile per rendere lo stereo visibile al dispositivo Bluetooth compatibile.
Attivare Bluetooth sul dispositivo Bluetooth compatibile.

Posizionare il dispositivo compatibile Bluetooth entro la portata di 10 m (33 piedi) dallo stereo.

Sul dispositivo Bluetooth compatibile, cercare i dispositivi Bluetooth.

Sul dispositivo Bluetooth compatibile, selezionare lo stereo dall'elenco dei dispositivi rilevati.

Sul dispositivo Bluetooth compatibile, attenersi alle istruzioni visualizzate per associare e connettersi allo
stereo rilevato.

Durante l'associazione, il dispositivo Bluetooth compatibile puo richiedere di confermare un codice sullo
stereo. Lo stereo non visualizza un codice, ma si collega correttamente quando il messaggio viene
confermato sul dispositivo Bluetooth.

8 Seil dispositivo Bluetooth compatibile non si connette immediatamente allo stereo, ripetere i passida1a7.
L'impostazione Visibile viene disattivata automaticamente dopo due minuti.

NOTA: su alcuni dispositivi Bluetooth, la regolazione del volume sul dispositivo influisce sul livello del volume
sullo stereo.
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Informazioni sulla portata di Bluetooth

Lo stereo e i dispositivi wireless Bluetooth hanno una portata di 10 m (33 piedi). Per prestazioni ottimali, il
dispositivo wireless Bluetooth deve avere anche una linea di vista priva di ostacoli allo stereo.

Selezione di un dispositivo Bluetooth differente

Quando si dispone di piu di un dispositivo Bluetooth associato allo stereo, & possibile selezionare un dispositivo
differente laddove necessario. E possibile associare allo stereo fino a otto dispositivi Bluetooth.

1 Con la sorgente BT selezionata, selezionare === > Connessioni > Dispositivi associati.
2 Selezionare un dispositivo Bluetooth.

Impostazioni della sorgente Bluetooth
Con la sorgente BT selezionata, selezionare E > Connessioni.

Visibile: consente ai dispositivi Bluetooth di rilevare lo stereo. Questa impostazione si disattiva
automaticamente dopo due minuti per impedire la possibile interruzione dell'audio dopo l'associazione di un
dispositivo Bluetooth allo stereo.

Rimuovi dispositivo: rimuove il dispositivo Bluetooth dallo stereo. Per ascoltare nuovamente 'audio da questo
dispositivo Bluetooth, € necessario associare nuovamente il dispositivo.
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Riproduzione del dispositivo USB

E possibile collegare diversi lettori multimediali USB, unita flash USB e smartphone allo stereo. La modalita di
accesso alla sorgente USB dipende dal tipo di lettore multimediale o smartphone collegato.

Lettore multimediale Selezioni delle sorgenti

Androiddispositivo MTP
unita flash USB USB
USB
NOTA: se il lettore multimediale MP3 non supporta
Lettore multimediale MP3 (come dispositivo di archi-  I'archiviazione di massa quando viene collegato
viazione di massa) mediante USB, collegarlo allo stereo come dispositivo
ausiliario (Collegamento di un dispositivo ausiliario,
pagina 37).

NOTA: |a disponibilita di informazioni sui brani come il titolo, il nome dell'artista e la durata delle tracce dipende
dalla capacita del lettore multimediale e dell'applicazione musicale.

Controllo della riproduzione musicale su un dispositivo Android, un‘unita flash USB o un
lettore multimediale collegati

Collegare un dispositivo Android, un'unita flash USB o un lettore multimediale compatibile allo stereo.
Selezionare una sorgente adeguata sullo stereo.

Selezionare =.

Se necessario, selezionare il nome del dispositivo o dell'unita USB per visualizzare la struttura dei file.
Selezionare un brano per avviare la riproduzione musicale.

Utilizzare i comandi dello stereo per selezionare, riprodurre, sospendere e saltare le tracce.
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Controllo della riproduzione musicale su un dispositivo Apple connesso

1 Collegare uno smartphone o un lettore multimediale Apple compatibile allo stereo tramite USB o Bluetooth
(se disponibile).

2 Selezionare una sorgente adeguata sullo stereo.

3 Auvviare un'applicazione musicale sul dispositivo connesso, quindi avviare la riproduzione.

E possibile utilizzare I'applicazione musicale o i comandi dello stereo per selezionare, riprodurre, sospendere e
saltare le tracce.

Radio

Per ascoltare una radio AM o FM, & necessario disporre di un'antenna AM/FM collegata correttamente allo
stereo e trovarsi nella portata di una stazione di trasmissione. Per istruzioni sul collegamento di un‘antenna
AM/FM, consultare le istruzioni di installazione dello stereo.

Per ascoltare la radio SiriusXM®, & necessario disporre della strumentazione e degli abbonamenti (Radio
satellitare SiriusXM, pagina 42). Per istruzioni sul collegamento di un sintonizzatore per veicoli SiriusXM,
consultare le istruzioni di installazione dello stereo.

Per ascoltare le stazioni DAB, & necessario disporre della strumentazione appropriata. Per istruzioni sul

collegamento di un adattatore e di un‘antenna DAB, consultare le istruzioni di installazione fornite con
I'adattatore e I'antenna.
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Impostazione della regione di sintonizzazione
E necessario selezionare la regione in cui ci si trova attualmente per ricevere correttamente le stazioni AM e FM.

Se si e collegati a un sintonizzatore SiriusXM e a un'antenna compatibile e si ha un abbonamento (solo in USA),
selezionare la regione in cui di si trova per ricevere correttamente le stazioni SiriusXM.

NOTA: SiriusXM non e disponibile in tutte le regioni.

Se si e collegati a un modulo DAB e a un'antenna (non inclusa) compatibili, selezionare la regione in cui ci si
trova per ricevere correttamente le stazioni DAB.

NOTA: le stazioni DAB non sono disponibili in tutte le regioni.
1 Selezionare @ > ‘@ > . > Q > Regione di sintonizzazione.
2 Selezionare la regione in cui ci si trova.

Cambio della stazione radio

1 Selezionare una sorgente applicabile, ad esempioFM.

2 Selezionare ripetutamente per scorrere le modalita di sintonizzazione e selezionare un'opzione:
+ Selezionare Auto per cercare e fermarsi sulla stazione successiva disponibile.
+ Selezionare Manuale per selezionare manualmente una stazione.
+ Selezionare Preselezione per selezionare una stazione salvata come predefinita.

3 Selezionare 44 o »P per sintonizzarsi sulla stazione.

In modalita di sintonizzazione Manuale, € possibile tenere premuto 14« o ™ per avanzare rapidamente da
una stazione all'altra.

Radio satellitare SiriusXM

Solo SiriusXM consente di ascoltare i programmi che ami, tutto da un'unica posizione. Oltre 140 canali
disponibili, che includono musica, sport, notizie, talk-show, programmi comici e spettacoli. Benvenuto nel
mondo della radio satellitare. Sintonizzatore per veicoli SiriusXM e abbonamento necessari. Per ulteriori
informazioni, visitare il sito Web www.siriusxm.com.

Attivazione della sorgente SiriusXM
E necessario attivare la sorgente SiriusXM prima di poter ascoltare la radio satellitare SiriusXM.
Selezionare @ > 0@ > . > Q > Regione di sintonizzazione > USA.

Come individuare I'ID radio SiriusXM
E necessario disporre dell'ID radio del sintonizzatore SiriusXM Connect prima di poter attivare 'abbonamento
SiriusXM. E possibile individuare I'ID radio SiriusXM sul retro del sintonizzatore SiriusXM Connect o sulla
confezione oppure impostando lo stereo sul canale 0.

Con la sorgente SiriusXM selezionata, selezionare E > Canali > Tutti i canali > 000 RADIO ID.
L'ID radio SiriusXM non include le lettere |, 0, So F.
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Attivazione di un abbonamento SiriusXM
1 Con la sorgente SiriusXM selezionata, sintonizzarsi sul canale 1.

Dovrebbe essere possibile ascoltare il canale in anteprima. In caso contrario, controllare il sintonizzatore
SiriusXM Connect, l'installazione dell'antenna e le connessioni e riprovare.

2 Sintonizzarsi sul canale 0 per individuare I'ID della radio.

3 Contattare |'assistenza clienti SiriusXMtramite telefono al numero (866) 635-2349 o visitare la pagina Web
www.siriusxm.com/activatenow per abbonarsi negli Stati Uniti. Contattare SiriusXM tramite telefono
chiamando il numero (877) 438-9677 o visitare la pagina Web www.siriusxm.ca/activatexm per abbonarsi in
Canada.

4 Fornire I'ID della radio.

Il processo di attivazione di solito richiede 10-15 minuti, ma puo richiedere fino a un'ora. Affinché il
sintonizzatore SiriusXM Connect riceva il messaggio di attivazione, &€ necessario che quest'ultimo sia
alimentato e riceva il segnale SiriusXM.

5 Se il servizio non viene attivato entro un'ora, accedere alla pagina Web http://care.siriusxm.com/refresh o
contattare |'assistenza clienti SiriusXM chiamando il numero 1-866-635-2349.

Selezione di una categoria

E possibile controllare le categorie di canali disponibili quando si utilizza il metodo di sintonizzazione Categoria.
1 Con la sorgente SiriusXM selezionata, selezionare 8 Categoria.

2 Selezionare una categoria.

Uso di Replay Mode
E possibile utilizzare Replay Mode per controllare la riproduzione di una trasmissione SiriusXM.

NOTA: il dispositivo consente di attivare automaticamente Replay Mode durante la riproduzione dei canali di
preselezione salvati.

1 Se necessario, selezionare [l per attivare Replay Mode.
" cambia in } e viene visualizzata una barra di avanzamento.
2 Selezionare un'opzione:
+ Selezionare > o] “ per riprendere o sospendere la riproduzione.
- Selezionare per uscire da Replay Mode.
+ Selezionare 144 o »P»I per tornare indietro o avanzare gradualmente.

NOTA: se si va avanti veloce o si salta alla fine della barra di avanzamento, lo stereo esce
automaticamente dalla Replay Mode e riproduce la trasmissione in tempo reale.

Allarmi

Non leggere né selezionare le notifiche degli avvisi durante la guida. Non prestando attenzione alla strada si
potrebbe provocare un incidente causando danni materiali, infortuni personali o morte.

Gli avvisi come quelli relativi a brani musicali o giochi compaiono nella parte superiore dello schermo quando si
utilizza I'app Musica. Gli avvisi vengono visualizzati anche quando si visualizza lo strumento mappa Fusion
Media. Alcuni avvisi, come ad esempio gli avvisi SiriusXM, se visualizzati dallo strumento mappa possono
contenere solo le descrizioni brevi di un avviso. Dall'app Musica & possibile visualizzare i dettagli completi
dell'avviso.
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Aggiungere un avviso relativo a un artista o brano

E possibile impostare avvisi per artisti e brani affinché quando un determinato brano o un brano di un
determinato artista viene riprodotto su un canale musicale sia possibile sintonizzarsi rapidamente su tale
canale.

1 Durante la riproduzione di un determinato brano o del brano di un determinato artista, selezionare -
Aggiungi allarme > Salva artista/brano.

2 Selezionare il brano o l'artista.

Aggiunta di squadre per gli avvisi relativi alle partite

E possibile impostare avvisi per le squadre in modo che, quando inizia la riproduzione di una partita nella quale
e coinvolta una squadra salvata su qualsiasi canale sportivo, € possibile sintonizzarsi rapidamente su tale
canale.

NOTA: un avviso relativo alle partite & diverso da un avviso SportsFlash”. Un avviso relativo alle partite consente
di sapere quando inizia una partita, mentre un avviso SportsFlash consente di sapere quando si verifica
un'azione di gioco emozionante durante una partita.

1 Selezionare = > Aggiungi allarme > Team avvisi gioco.

2 Selezionare una lega sportiva.

3 Selezionare una squadra per attivare la casella di controllo e aggiungere un avviso relativo alle partite.

4 Ripetere i passaggi 2 e 3 per ciascuna squadra che si desidera aggiungere all'elenco degli avvisi relativi alle
partite.

Aggiunta di squadre di una partita in diretta

Durante l'ascolto di una partita, € possibile aggiungere rapidamente una squadra impegnata nella partita al
proprio elenco delle squadre per gli avvisi relativi alle partite.

1 Durante l'ascolto di una partita su un canale, selezionare = Aggiungi allarme > Salva team.
Viene visualizzato un elenco di squadre impegnate nella partita corrente.

2 Selezionare la squadra o le squadre da aggiungere al proprio elenco delle squadre per gli avvisi relativi alle
partite.

Visualizzazione degli avvisi attivi

E possibile rivedere gli avvisi attivi relativi agli artisti, ai brani e alle partite.

1 Selezionare E > Avvisi attivi.

2 Selezionare una categoria.

Gestione degli avvisi

E possibile gestire gli avvisi salvati per selezionare quelli che si desidera ricevere. E possibile eliminare gli avvisi
salvati indesiderati.

1 Selezionare == > Impostazioni SiriusXM > Gestione avvisi.
2 Selezionare un'opzione:

+ Per attivare gli avvisi salvati solo per i brani, solo per gli artisti oppure sia per gli artisti che per i brani,
selezionare Attiva per tipo e selezionare un tipo.

+ Per attivare gli avvisi salvati solo per artisti specifici, selezionare Attiva artisti e selezionare gli artisti.
+ Per attivare gli avvisi salvati solo per brani specifici, selezionare Attiva brani e selezionare i brani.

+ Per attivare gli avvisi relativi alle partite salvate per squadre specifiche, selezionare Attiva team e
selezionare le squadre.

+ Per eliminare tutti gli avvisi salvati per i brani, gli artisti o le squadre, selezionare Elimina per tipo e
selezionare un tipo.

+ Per eliminare gli avvisi salvati per artisti specifici, selezionare Elimina artisti e selezionare gli artisti.
+ Per eliminare gli avvisi salvati per brani specifici, selezionare Elimina brani e selezionare i brani.

+ Per eliminare gli avvisi relativi alle partite salvate per squadre specifiche, selezionare Elimina team e
selezionare le squadre.
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Funzione TuneMix™

NOTA: la funzione TuneMix & compatibile con il sintonizzatore SXV300 (venduto separatamente). Altri
sintonizzatori sono compatibili, ma possono limitare le funzionalita. Consultare il manuale utente fornito con il
sintonizzatore SiriusXM per informazioni sulle funzioni disponibili con il modulo del sintonizzatore.

Awvio e arresto di una raccolta TuneMix

Prima di avviare la riproduzione di una raccolta TuneMix, & necessario crearne una (Creazione e
personalizzazione di una raccolta TuneMix, pagina 45).

La funzione TuneMix consente di mescolare i propri canali musicali preferiti per creare un'esperienza di ascolto
esclusiva.

1 Selezionare == > TUNEMIX.

2 Selezionare una raccolta TuneMix.
Lo stereo avvia la riproduzione della raccolta TuneMix.

3 Per arrestare la riproduzione di una raccolta TuneMix, selezionare = > Canali, quindi selezionare un canale.
Lo stereo arresta la riproduzione della raccolta TuneMix e avvia la riproduzione del canale selezionato.

Creazione e personalizzazione di una raccolta TuneMix

E possibile creare fino a 10 raccolte TuneMix esclusive sullo stereo.

NOTA: una raccolta TuneMix deve contenere almeno due canali musicali SiriusXM preferiti.

1 Selezionare E > Impostazioni SiriusXM > Impostazione TuneMix.

Selezionare una raccolta TuneMix.

Selezionare un canale per attivare la casella di controllo e aggiungerlo alla raccolta TuneMix.
Al termine della personalizzazione della raccolta TuneMix, selezionare (

Ripetere i passaggi da 2 a 4 per ciascuna raccolta TuneMix da personalizzare.
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Funzione SportsFlash

La funzione SportsFlash avvisa I'utente delle principali azioni di gioco delle squadre preferite durante una partita
in diretta. Quando si verifica un'azione di gioco emozionante, viene visualizzato un avviso SportsFlash ed &
possibile sintonizzarsi sulla trasmissione e ascoltare I'azione di gioco. Quando l'avviso SportsFlash termina, &
possibile scegliere di tornare al canale precedente o rimanere sintonizzati sulla partita.

Per ricevere gli avvisi SportsFlash, il pacchetto dell'abbonamento deve includere i canali sportivi che seguono
dettagliatamente tutte le partite per le leghe sportive che si desidera includere negli avvisi.

E possibile attivare, disattivare oppure eliminare gli avvisi SportsFlash che sono stati aggiunti (Gestione degli
avvisi, pagina 44).
NOTA: un avviso SportsFlash & diverso da un avviso relativo alle partite. Un avviso SportsFlash consente di

sapere quando si verifica un‘azione di gioco emozionante durante una partita, mentre un avviso relativo alle
partite consente di sapere quando inizia una partita.

NOTA: la funzione SportsFlash & compatibile con il sintonizzatore SXV300 (venduto separatamente). Altri
sintonizzatori sono compatibili ma possono limitare le funzionalita. Consultare il manuale utente fornito con il
sintonizzatore SiriusXM per informazioni sulle funzioni disponibili con il modulo del sintonizzatore.

Aggiunta di squadre per la ricezione di avvisi SportsFlash

1 Selezionare === > SPORTSFLASH > Seleziona team.

2 Selezionare una lega sportiva.

3 Selezionare una squadra per attivare la casella di controllo e aggiungere un avviso SportsFlash.

4 Ripetere i passaggi 2 e 3 per ciascuna squadra che si desidera aggiungere all'elenco degli avvisi SportsFlash.
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Modifica della priorita della squadra SportsFlash

Se piu squadre per le quali sono stati impostati gli avvisi SportsFlash giocano contemporaneamente, € possibile
regolare la priorita della squadra per ascoltare prima gli avvisi SportsFlash della propria squadra preferita.

1 Selezionare E > SPORTSFLASH > Priorita team.
Viene visualizzato un elenco delle squadre SportsFlash selezionate, in ordine di priorita.
2 Selezionare una squadra per farla salire di un livello di priorita nell'elenco.

3 Ripetere il passaggio precedente con ciascuna squadra da disporre in ordine diverso finché I'elenco delle
priorita non viene ordinato nella maniera desiderata.

Attivazione della funzione TuneStart™.

Quando si attiva la funzione TuneStart e ci si sintonizza su un canale predefinito, lo stereo avvia la riproduzione
del brano corrente dall'inizio anziché avviarlo dal punto in cui si trova nella trasmissione in diretta.

NOTA: |a funzione TuneStart & disponibile solo quando ci si sintonizza sui canali predefiniti. La funzione

TuneStart € compatibile con il sintonizzatore SXV300 (venduto separatamente). Altri sintonizzatori sono

compatibili ma possono limitare le funzionalita. Consultare il manuale utente fornito con il sintonizzatore
SiriusXM per informazioni sulle funzioni disponibili con il modulo del sintonizzatore.

Se necessario, selezionare E > Impostazioni SiriusXM > TUNESTART.

Quando la funzione TuneStart avvia un brano dall'inizio, viene visualizzata una barra di avanzamento ed &
possibile controllare la traccia utilizzando gli stessi comandi di Replay Mode (Uso di Replay Mode, pagina 43).

Controlli parentali
La funzione di controllo parentale consente di limitare I'accesso a qualsiasi canale SiriusXM, inclusi quelli con
contenuto per adulti. Quando la funzione di controllo parentale ¢ attivata, & necessario immettere una password
per sintonizzarsi sui canali bloccati. E anche possibile modificare la password di 4 cifre.
Sblocco dei controlli parentali
E possibile sbloccare i controlli parentali per accedere ai canali bloccati.
1 Con la sorgente SiriusXM selezionata, selezionare E > Protezione minori.
2 Selezionare la casella di controllo Shlocca.
3 Immettere la password.
SUGGERIMENTO: la password predefinita & 0000.
| controlli parentali restano sbloccati finché non si spegne il veicolo o vengono nuovamente bloccati.

Blocco dei canali
1 Con la sorgente SiriusXM selezionata, selezionare E > Protezione minori.
2 Selezionare la casella di controllo Shlocca.
3 Immettere la password.
SUGGERIMENTO: la password predefinita &€ 0000.
4 Selezionare Abilita/Disabilita.
Viene visualizzato un elenco dei canali disponibili.
5 Selezionare uno o piu canali da bloccare, quindi selezionare <
6 Deselezionare la casella di controllo Sblocca per bloccare i controlli parentali.
Non e possibile accedere ai canali bloccati se i controlli parentali sono bloccati. Per sintonizzarsi sui canali
bloccati, € necessario sbloccare i controlli parentali.
Cancellazione di tutti i canali bloccati
1 Con la sorgente SiriusXM selezionata, selezionare = > Protezione minori > Shlocca.
2 Immettere la password.
3 Selezionare == > Protezione minori > Ripristina bloccati.
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Modifica della password dei controlli parentali

1 Con la sorgente SiriusXM selezionata, selezionare E > Protezione minori > Sblocca.
2 Immettere la password.

3 Selezionare E > Protezione minori > Cambia PIN.

4 Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo.
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Risoluzione dei problemi di SiriusXM

m Descrizione Risoluzione

« Verificare che il cavo dell'antenna sia collegato al sinto-
nizzatore per veicoli SiriusXM Connect.

+ Verificare che il cavo dell'antenna non sia danneggiato e
privo di difetti. Sostituire I'antenna se il cavo € danneg-
giato.l prodotti SiriusXM sono disponibili presso il riven-
ditore di prodotti audio per veicoli locale o sul sito Web
www.shop.siriusxm.com.

La radio ha rilevato un errore con
Verificare I'antenna SiriusXM. Il cavo dell'an-
antenna tenna potrebbe essere scollegato o
danneggiato.

Lo stereo non riesce a comunicare

Verifica correttamente con il sintonizzatore o . . . T
. . e Verificare che il cavo del sintonizzatore per veicoli
sintonizza-  per veicoli SiriusXM Connect. || g )
. . SiriusXM Connect sia collegato saldamente allo stereo.
tore sintonizzatore potrebbe essere

scollegato o danneggiato.

+ Verificare che I'antenna SiriusXM si trovi all'aperto con
una vista del cielo priva di ostacoli.
+ Verifica che I'antenna SiriusXM sia montata in modo

sicuro.
+ Rimuovere gli ostacoli sopra o accanto all'antenna
Il sintonizzatore per veicoli SiriusXM.
Nessun SiriusXM Connect non € in grado di - Verificare che il cavo dell'antenna non sia danneggiato e
segnale ricevere correttamente il segnale privo di difetti. Sostituire I'antenna se il cavo & danneg-
satellitare SiriusXM. giato.l prodotti SiriusXM sono disponibili presso il riven-

ditore di prodotti audio per veicoli locale o sul sito Web
www.shop.siriusxm.com.

+ Consultare le istruzioni di installazione del sintonizza-
tore per veicoli SiriusXM Connect per ulteriori informa-
zioni sull'installazione dell'antenna.

+ Selezionare un pulsante per cancellare il messaggio.

+ Visitare il sito Web www.siriusxm.com o contattare
866-635-2349 in caso di domande relative al proprio
abbonamento.

Abbona- La radio ha rilevato una modifica
mento nello stato dell'abbonamento
aggiornato  SiriusXM.

Il canale richiesto non & un canale
SiriusXM valido o il canale
ascoltato non e piu disponibile. E

Canale non I . . Visitare il sito Web www.siriusxm.com per ulteriori infor-
disponibile oSl EIE venga V|3L_1aI|zzato mazioni sull'allineamento dei canali SiriusXM.

questo messaggio la prima volta

che si collega un nuovo sintonizza-

tore SiriusXM Connect.

Il canale richiesto non & incluso nel
Canale non  pacchetto di abbonamento Visitare il sito Web www.siriusxm.com o chiamare il
in abbona-  SiriusXM o il canale ascoltato non & numero 866-635-2349 per ulteriori informazioni sul
mento piu incluso nel pacchetto di abbo-  pacchetto di abbonamento o per abbonarsi al canale.

namento SiriusXM.
Canale Il canale richiesto é bloccato dalla  Nel Manuale Utente, consultare la sezione relativa al
bloccato funzione di controllo parentale. controllo parentale per sbloccare i canali.
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Cancellazione dei dati SiriusXM
E possibile cancellare tutte le informazioni utente SiriusXM immesse, ad esempio squadre preferite e avvisi.
Utilizzare I'opzione Ripristino predefinito nel menu delle impostazioni per reimpostare lo stereo.

NOTA: l'impostazione di ripristino predefinito consente di reimpostare tutti i dati nello stereo, tra cui
preselezioni AM e FM, impostazioni delle zone, ecc. oltre alla cancellazione di tutte le informazioni utente
SiriusXM.

Riproduzione DAB
NOTA: questa funzione non ¢ disponibile in tutti i modelli del prodotto.

Le trasmissioni DAB non sono disponibili in tutte le regioni. Se lo stereo non viene impostato su una regione
compatibile, la sorgente DAB non & disponibile.

Impostazione della regione di sintonizzazione

E necessario selezionare la regione in cui ci si trova attualmente per ricevere correttamente le stazioni DAB.
1 Selezionare E > @ > ‘@ > :u? > Regione di sintonizzazione.

2 Selezionare la regione in cui ci si trova.

Ricerca di stazioni DAB

NOTA: poiché i segnali DAB vengono trasmessi solo in determinati Paesi, & necessario impostare la regione di

sintonizzazione su una posizione in cui vengono trasmessi segnali DAB.

1 Selezionare la sorgente DAB.

2 Selezionare ™Il per eseguire la ricerca di stazioni DAB disponibili.
Al termine della ricerca, verra avviata la riproduzione della prima stazione trovata nell'ensemble.
NOTA: al termine della prima ricerca, € possibile riselezionare ™l per cercare di nuovo stazioni DAB. Al

termine della seconda ricerca, il sistema avvia la riproduzione della prima stazione nell'ensemble ascoltata al

momento dell'avvio della seconda ricerca.

Modifica delle stazioni DAB

1 Selezionare la sorgente DAB.

2 Se necessario, selezionare ® Il per eseguire la ricerca di stazioni DAB locali.

3 Selezionare 44 o »> per cambiare la stazione.
Quando si raggiunge la fine dell'ensemble corrente, lo stereo passa automaticamente alla prima stazione
disponibile nel successivo ensemble.

Selezione di una stazione DAB da un elenco

1 Selezionare la sorgente DAB.

2 Se necessario, selezionare ® Il per cercare stazioni DAB locali.

3 Selezionare E > Sfoglia > Stazioni.

4 Selezionare una stazione dall'elenco.

Selezione di una stazione DAB da una categoria

1 Selezionare la sorgente DAB.

Se necessario, selezionare ® Ml per eseguire la ricerca di stazioni DAB locali.
Selezionare = > Sfoglia > Categorie.

Selezionare una categoria dall'elenco.

Selezionare una stazione dall'elenco.

a b~ WDN
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Preselezioni
E possibile salvare le stazioni AM, FM preferite come preselezioni per un accesso semplificato.

E possibile salvare i canali SiriusXM preferiti se si & collegati a un sintonizzatore SiriusXM opzionale e a
un'antenna.

E possibile salvare le stazioni DAB preferite se si & collegati a un'antenna DAB opzionale.

Memorizzare una stazione

1 Con una sorgente applicabile selezionata, sintonizzare lo stereo su una stazione o su un canale.
2 Selezionare la scheda Predefiniti.

3 Selezionare B

SUGGERIMENTO: ¢ possibile salvare rapidamente la stazione AM/FM o il canale DAB selezionati come
preselezione tenendo premuto .

Selezione di una preselezione da un elenco
1 Con un sorgente applicabile selezionata, selezionare la scheda Predefiniti.
2 Selezionare una preselezione dall'elenco.

Rimozione delle preselezioni

1 Con un sorgente applicabile selezionata, selezionare la scheda Predefiniti.
2 Selezionare .

3 Selezionare le preselezioni che si intende rimuovere.

4 Al termine della rimozione, selezionare W

FUSION PartyBus™ Networking

La funzione FUSION PartyBus networking consente di collegare piu stereo compatibili e stereo a zone su una
rete, utilizzando una combinazione di collegamenti cablati e wireless.

Un stereo FUSION PartyBus, come lo stereo Vieo RV 750 possono riprodurre in streaming sorgenti su altri
dispositivi FUSION PartyBus collegati alla rete. | dispositivi FUSION PartyBus collegati possono inoltre
controllare la riproduzione dei file multimediali sullo stereo FUSION PartyBus. Uno stereo a zone FUSION
PartyBus, come lo stereo a zone Apollo™ SRX400 & in grado di eseguire lo streaming da uno stereo FUSION
PartyBus, ma non puo riprodurre in streaming sorgenti su altri dispositivi FUSION PartyBus sulla rete.

E possibile connettere a una rete fino a otto dispositivi FUSION PartyBus in modalita wireless.
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Nell'immagine precedente, uno stereo Vieo RV 750 (@ & connesso a un router wireless @) e a due stereo a zone
Apollo SRX400 ®). I due stereo a zone FUSION PartyBus possono riprodurre in streaming le sorgenti dello
stereo FUSION PartyBus.

Uno stereo a zone FUSION PartyBus non € la stessa cosa della zona di un altoparlante. Si tratta di uno stereo
indipendente che puo riprodurre i file multimediali da sorgenti collegate oppure eseguire lo streaming da uno
stereo FUSION PartyBus sulla rete. E possibile collegare uno stereo a zone FUSION PartyBus, come uno stereo a
zone Apollo SRX400, a una singola zona di un altoparlante @.E possibile collegare uno stereo FUSION
PartyBus, ad esempio uno stereo Vieo RV 750, a piu zone di un altoparlante ® per coprire un'area piu vasta con
tale stereo.| dispositivi FUSION PartyBus non possono controllare il volume dell'altoparlante di un altro stereo. E
possibile regolare il volume degli altoparlanti o delle zone degli altoparlanti collegati direttamente al solo stereo.

Streaming da un dispositivo FUSION PartyBus sulla rete

Prima di eseguire lo streaming da un dispositivo sulla rete, & necessario impostare e configurare i dispositivi
FUSION PartyBus secondo le istruzioni di installazione.

NOTA: non ¢ possibile riprodurre in streaming la sorgente Apple AirPlay su altri stereo sulla rete tramite la
funzione FUSION PartyBus.

1 Selezionare l'icona della sorgente.

L'icona della sorgente ¢ nell'angolo in basso a sinistra della schermata dello stereo e mostra la sorgente
attualmente in riproduzione.

2 Selezionare PARTYBUS
SUGGERIMENTO: tenere premuta l'icona della sorgente per mostrare i dispositivi FUSION PartyBus
disponibili.
Il dispositivo mostra un elenco dei dispositivi FUSION PartyBus disponibili sulla rete.

3 Selezionare il dispositivo da cui eseguire lo streaming.

Lo stereo avvia lo streaming della stessa sorgente del dispositivo FUSION PartyBus connesso e una cornice
verde viene visualizzata intorno alla schermata del dispositivo. Tutte le funzioni di riproduzione dei supporti
influiscono su entrambi i dispositivi.
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Interrompere lo streaming da un dispositivo FUSION PartyBus sulla rete

Durante lo streaming da un dispositivo FUSION PartyBus sulla rete, € necessario scollegarsi dal dispositivo
prima di poter riprodurre sorgenti locali sullo stereo.

1 Selezionare l'icona della sorgente.

L'icona della sorgente € nell'angolo in basso a sinistra della schermata dello stereo e mostra la sorgente
attualmente in riproduzione.

2 Selezionare PARTYBUS > Esci da PartyBus.

SUGGERIMENTO: tenere premuta l'icona della sorgente per scollegarsi rapidamente dalla rete FUSION
PartyBus.

Riproduzione UPnP della rete

Questo stereo puo riprodurre contenuti da dispositivi Universal Plug and Play (UPnP) connessi alla rete, ad
esempio computer e server multimediali. E necessario collegare il dispositivo UPnP alla stessa rete dello stereo
tramite una connessione cablata o wireless ed & necessario configurare il dispositivo per condividere i
contenuti multimediali attraverso la rete. Per ulteriori informazioni, consultare il Manuale Utente del dispositivo
UPNP.

Dopo aver collegato il dispositivo UPnP alla rete e configurato per condividere contenuti multimediali, la
sorgente UPnP compare sulla schermata di selezione delle sorgenti di ciascuno stereo sulla rete (Selezione di
una sorgente, pagina 35).

Impostazioni audio

Selezionare @ > ‘@ > . > Q

NOTA: quando un pulsante di opzione & attivato anche I'opzione & attivata. Quando il pulsante di opzione &
disattivato anche I'opzione & disattivata.

Zona: consente di configurare le zone altoparlante (Impostazioni delle zone dell'altoparlante, pagina 52).
Regione di sintonizzazione: imposta la regione utilizzata da diverse sorgenti radio.
Nome dispositivo: imposta un nome per questo stereo.

Ricerca in corso: attiva la tecnologia FUSION Alpha Search Technology (FAST), che consente di cercare
rapidamente le tracce in base a lettere o numeri. E possibile impostare il numero minimo di brani necessari
ad attivare il menu FAST. La ricerca FAST é disponibile quando il dispositivo contiene un numero di brani
superiore a tale valore minimo.

Password AirPlay: consente di impostare una password che 'utente deve immettere quando si connette allo
stereo utilizzando la funzione AirPlay.

Sorgente: consente di impostare le opzioni per le sorgenti audio disponibili sulla dock stereo. E possibile
attivare o disattivare sorgenti, rinominarle o impostare le sorgenti che il dispositivo puo trasmettere in
streaming sulla rete FUSION PartyBus (Impostazioni della sorgente, pagina 53).

Network: consente di configurare le impostazioni di rete (Configurazione della rete, pagina 53).

Schermo: consente di impostare I'app Musica in modo che visualizzi i colori in modalita diurna o notturna. E
possibile selezionare Auto per consentire al dispositivo di impostare automaticamente i colori in modalita
diurna o notturna in base all'ora.

Info: mostra le informazioni sulla versione software dello stereo.

Impostazioni delle zone dell’altoparlante

Impostare il nome di una zona

E possibile impostare il nome di una zona dell'altoparlante per renderla piu facile da identificare.
1 Selezionare @ > ‘@ > . > Q > Zona.

2 Selezionare una zona.

3 Selezionare Nome zona.

4 Utilizzare la tastiera su schermo per inserire un nome, quindi selezionare \/
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Collegamento delle zone

E possibile collegare le zone 1 e 2 per mantenere i livelli del volume sincronizzati. La regolazione del volume di
una delle zone collegate influisce su entrambe le zone.

Selezionare @ > ‘@ > . > Q >Zona > Zona 2 > Collega alla zona 1.
Quando le zone 1 e 2 sono collegate, g viene visualizzato sulle zone 1 e 2 sulla schermata del volume.
NOTA: una volta collegate le zone 1 e 2, non & possibile regolare individualmente il volume di ciascuna zona.

Attivare il controllo del volume della Zona 3 o0 4 da un amplificatore collegato

Per impostazione predefinita, il volume delle zone 3 e 4 & controllato dallo stereo. E possibile controllare il
volume di queste zone utilizzando I'amplificatore collegato.

1 Selezionare @ > ‘@ > . > Q > Zona.

2 Selezionare la zona 3 o la zona 4.

3 Selezionare Controllo volume per deselezionare la casella di controllo.

Il segnale audio dalla zona viene fornito all'amplificatore come uscita di livello linea fissa.

Disattivare una zona

E possibile disattivare una zona inutilizzata e rimuoverla dalle pagine del livello audio. Quando una zona &
disattivata, non e possibile modificare alcuna impostazione per tale zona. E possibile disattivare solo le zone 2,
3ed

1 Selezionare @ > ‘@ > ‘ > Q > Zona.
2 Selezionare una zona.
3 Selezionare Zona abilitata per deselezionare la casella di controllo.

Disattivazione degli amplificatori interni

Se non si collegano gli amplificatori direttamente alle zone 1 e 2, & possibile disattivare gli amplificatori interni
per ridurre il consumo energetico.

1 Selezionare @ > ‘@ > . > Q > Zona.

2 Selezionare Amp On interna per disattivare la casella di controllo.

Impostazioni della sorgente

Selezionare @ > ‘@ > . > Q > Sorgente, quindi selezionare il nome della sorgente che si desidera
configurare.

NOTA: questo menu contiene le impostazioni della sorgente a livello di sistema. La maggior parte delle sorgenti
dispone anche di proprie impostazioni specifiche. Per ulteriori informazioni sulle impostazioni specifiche delle
sorgenti, vedere le sezioni di questo manuale relative a ciascuna sorgente.

Non tutte le opzioni sono disponibili per ogni sorgente sullo stereo.

Sorgente attivata: attiva e disattiva la sorgente su questo stereo. E possibile disattivare le sorgenti che non
verranno mai utilizzate sullo stereo in modo che non vengano piu visualizzate sullo schermo di selezione
della sorgente.

PartyBus abilitato: attiva e disattiva la condivisione della sorgente se connesso ad altri stereo sulla rete
(FUSION PartyBus™ Networking, pagina 50). Per alcune sorgenti, come AM, potrebbe essere consigliabile
disattivare la condivisione, poiché lo streaming tramite la rete FUSION PartyBus causa un piccolo ritardo
audio non auspicabile in alcune situazioni.

Nome sorgente: consente di modificare il nome della sorgente cosi come viene visualizzato sullo stereo. Cio
influisce anche sul modo in cui la sorgente appare ad altri stereo sulla rete.

Configurazione della rete

SUGGERIMENTO: & possibile selezionare l'icona dello stato di rete da qualsiasi schermata per aprire il menu di
configurazione della rete.
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Impostazione del dispositivo FUSION PartyBus come server DHCP

Se sono stati connessi direttamente due dispositivi FUSION PartyBus o sono stati connessi piu di due
dispositivi utilizzando uno switch di rete o un access point wireless e non ¢ stato installato un router, &
necessario configurare solo uno stereo FUSION PartyBus come server DHCP.

1 Selezionare @ > ‘@ > @ > {3} > Network > Avanzate > IP Ethernet > IP statico > Salva.
2 Selezionare @ > 0@ > . > Q > Network > Avanzate > Server DHCP > DHCP abilitato > Salva.
E possibile configurare l'intervallo di indirizzi IP del server DHCP (Impostazioni DHCP, pagina 55).

Impostazione del dispositivo FUSION PartyBus come access point wireless

Per poter connettere in modalita wireless altri dispositivi FUSION PartyBus o smartphone a un dispositivo
FUSION PartyBus, & necessario configurare almeno un dispositivo come access point wireless. Questa
operazione non € necessaria se € stato installato un router wireless o un altro access point wireless sulla rete.

1 Selezionare @ > ‘@ > . > Q > Network > ACCESS POINT WI-FI.
2 Selezionare SSID e modificare I'SSID o il nome predefinito per I'access point wireless (opzionale).
3 Selezionare Sicurezza AP: %1, quindi modificare il tipo di sicurezza per |'access point (opzionale).

NOTA: si consiglia di utilizzare lI'impostazione predefinita WPA2 Personale Sicurezza AP: %1. Si tratta del
protocollo di sicurezza wireless piu diffuso e sicuro.

Selezionare Password, quindi modificare la password predefinita per |'access point (opzionale).
Se necessario, selezionare Paese: %1 e selezionare la propria regione.

Selezionare Canale: %1 e selezionare un intervallo di canali per I'access point (opzionale).
Selezionare Salva.

E possibile regolare la configurazione dell'access point wireless in qualsiasi momento (Impostazioni
dell'access point wireless, pagina 55).

N o a b

Collegamento del dispositivo FUSION PartyBus a un access point wireless
1 Selezionare @ >%® > @ > {3} > Network > CLIENT WI-FI > SSID.
Viene visualizzato un elenco di access point wireless.
2 Selezionare l'access point FUSION PartyBus wireless.
3 Selezionare un'opzione:
« Perimmettere la password, selezionare Password, inserire la password e selezionare V.

+ Se ci si sta connettendo all'access point wireless WPS, verificare che il pulsante WPS sia stato premuto
sull'access point, quindi selezionare WPS.

NOTA: dopo aver selezionato WPS sono necessari fino a due minuti per connettersi all'access point.
4 Selezionare Salva.

Configurazione della rete avanzata

E possibile eseguire operazioni avanzate di collegamento di rete su un dispositivo FUSION PartyBus, come
definire intervalli DHCP e impostare indirizzi IP statici.
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Impostazioni dell’access point wireless
Selezionare @ > 0@ > . > Q > Network > Avanzate > ACCESS POINT WI-FI.

NOTA: e necessario configurare il dispositivo affinché funga da access point wireless prima di poter modificare
le impostazioni (Impostazione del dispositivo FUSION PartyBus come access point wireless, pagina 54).

SSID: consente di impostare I'SSID o nome della rete.
Sicurezza AP: %1: consente di impostare il tipo di protocollo di sicurezza wireless utilizzato dall'access point.

NOTA: si consiglia di impostare la Sicurezza AP: %1 utilizzando WPA2 Personale. Si tratta del protocollo di
sicurezza wireless piu diffuso e sicuro.

Password: consente di impostare la password per |'access point. Non & disponibile quando l'impostazione
Sicurezza AP: %1 e impostata su Nessuno.

Paese: %1: consente di impostare la regione in cui si trova lo stereo. Regioni diverse possono utilizzare canali
differenti sullo spettro wireless, percio & necessario impostare questa opzione in funzione dei dispositivi
wireless locali.

Canale: %1: consente di impostare l'access point per utilizzare un gruppo di canali nel range alto, basso o medio
dello spettro disponibile per la propria regione. Per ottenere prestazioni migliori, impostare il canale in un
range con un numero ridotto di access point di trasmissione.

Server DHCP: consente di impostare il dispositivo per fungere da access point wireless e server DHCP sulla rete
(Impostazioni DHCP, pagina 55).

WPS: stabilisce una connessione Wi-Fi Protected Setup (WPS). | dispositivi con pulsante o impostazione WPS
possono connettersi all'access point su questo stereo quando la connessione WPS ¢ attiva.

NOTA: dopo aver selezionato WPS sono necessari fino a due minuti per connettersi all'access point.

Impostazioni DHCP

Selezionare @ > *@ > . > Q > Network > Avanzate > Server DHCP.

DHCP abilitato: consente di impostare il dispositivo come server DHCP sulla rete.

Inizio IP: consente di impostare il primo indirizzo IP nell'intervallo degli indirizzi IP del server DHCP.
Fine IP: %1: consente di impostare I'ultimo indirizzo IP nell'intervallo degli indirizzi IP del server DHCP.

Impostare un indirizzo IP statico

Se lo stereo & configurato come server DHCP, ad esso viene automaticamente assegnato l'indirizzo IP
192.168.0.1. E possibile modificare questo indirizzo IP.

Se lo stereo € un client sulla rete e non si desidera che il server DHCP assegni automaticamente un indirizzo IP
allo stereo, € possibile impostare un indirizzo IP statico.

NOTA: ogni dispositivo in rete deve avere un indirizzo IP univoco. Se si seleziona un indirizzo IP statico uguale
all'indirizzo IP sulla rete, i dispositivi non funzioneranno correttamente.

1 Selezionare @ > ‘@ > ' > Q > Network > Avanzate > IP Wi-Fi > IP statico.
2 Selezionare un'opzione:
+ Perimpostare l'indirizzo IP, selezionare IP: %1, quindi immettere l'indirizzo IP.
+ Perimpostare la subnet mask, selezionare Mask: %1, quindi immettere la subnet mask.

NOTA: la subnet mask deve essere la stessa in tutti gli altri dispositivi sulla rete per funzionare
correttamente. Una subnet mask tipica € 255.255.255.0.

+ Perimpostare l'indirizzo IP del gateway predefinito, selezionare Gateway, quindi immettere l'indirizzo IP
del gateway.

NOTA: il gateway predefinito € in genere impostato come indirizzo IP del server DHCP sulla rete.
3 Selezionare Salva.

Ripristino delle impostazioni di rete
E possibile ripristinare tutte le impostazioni rete di questo stereo ai valori predefiniti.
Selezionare @ > 0@ > . > Q > Network > Reimposta > Si.
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Ulteriori opzioni di controllo dello stereo

Connessione a un orologio Garmin
Per ulteriori informazioni sull'orologio, consultare il relativo manuale all'indirizzo www.garmin.com/manuals.

1 Seguendo le istruzioni fornite nel manuale dell'orologio, installare I'app FUSION-Link Lite"” dallo store Connect
IQ" sull'orologio.

2 Sullo stereo, selezionare la sorgente BT.
3 Selezionare E > Connessioni > Visibile.
Lo stereo rimane visibile per due minuti.
4 Posizionare l'orologio entro il raggio di copertura di 3 m (10 piedi) dello stereo.
NOTA: durante I'associazione, mantenersi a 10 m (33 piedi) dagli altri dispositivi ANT".
5 Aprire I'app FUSION-Link Lite sull'orologio.

La prima volta che si apre I'app sull'orologio, I'orologio esegue automaticamente I'associazione e si connette
allo stereo. Se & necessario associare un altro stereo, nell'app FUSION-Link Lite, selezionare Impostazioni >
Associa nuovo.

6 Controllare la riproduzione audio utilizzando I'app FUSION-Link Lite sull'orologio.

Una volta associati i dispositivi, questi si connettono automaticamente tra di loro quando sono accesi, quando
si trovano nell'area di copertura e quando I'app € aperta sull'orologio.

App del telecomando wireless FUSION-Link

E possibile utilizzare I'app di controllo remoto FUSION-Link sul dispositivo Apple o Android compatibile per
regolare il volume dello stereo, cambiare la sorgente, controllare la riproduzione, selezionare e gestire le
preselezioni radio e regolare alcune impostazioni dello stereo.

L'app comunica con lo stereo utilizzando una connessione wireless per il dispositivo mobile. E necessario
collegare il dispositivo compatibile allo stereo mediante la tecnologia Bluetooth o Wi-Fi per utilizzare I'app.

Per informazioni sull'app di controllo remoto FUSION-Link per i dispositivi Apple o Android compatibili, accedere
a Apple App Store™ o allo store Google Play".

Ripristino delle impostazioni dello stereo
E possibile ripristinare tutte le funzioni e le impostazioni predefinite dello stereo.
Selezionare @ > 9O > @ >} > Aggiorna > Ripristino predefinito.

Videocamere nel veicolo

Se utilizzato correttamente, il dispositivo consente di acquisire una migliore consapevolezza dell'ambiente
circostante. Se utilizzato in modo errato, I'utente puo distrarsi visualizzando lo schermo e cid puo causare
incidenti con lesioni personali o morte. Le informazioni sul dispositivo devono essere visualizzate in un colpo
d'occhio. Mantenere sempre l'attenzione sull'ambiente circostante e non guardare fisso lo schermo onde evitare
distrazioni. Focalizzando I'attenzione sullo schermo € possibile che non vengano notati ostacoli o pericoli e
guesto potrebbe provocare un incidente causando infortuni personali talvolta letali.

Lo stereo € in grado di mostrare il video e I'audio in tempo reale delle videocamere per veicoli collegate, ad
esempio videocamere posteriori o videocamere laterali.

Se le videocamere e lo stereo sono inclusi nel nuovo veicolo, le videocamere sono gia collegate e configurate
dal produttore.

Se si installa il proprio kit videocamera posteriore, € necessario collegare il video della videocamera all'ingresso
video sulla parte posteriore dello stereo e il microfono della videocamera all'ingresso Aux2 (se disponibile). Per
mostrare automaticamente la videocamera € necessario collegare quest'ultima al cavo di attivazione della
videocamera. Per ulteriori informazioni sui collegamenti dello stereo, consultare le Istruzioni di installazione
della serie Vieo RV 750.
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Visualizzazione della videocamera di un veicolo

Prima di visualizzare la videocamera di un veicolo, &€ necessario collegare una videocamera compatibile allo
stereo.

Prima di visualizzare automaticamente la videocamera, & necessario attivare le opzioni di visualizzazione
automatica della videocamera (Attivazione della visualizzazione automatica della videocamera, pagina 57).

1 Selezionare un'opzione per visualizzare la videocamera di un veicolo:
+ Per mostrare automaticamente la videocamera posteriore, innestare la marcia indietro.
Per mostrare automaticamente una videocamera laterale, attivare il segnale di svolta del veicolo.

NOTA: generalmente questa opzione & disponibile esclusivamente come opzione del produttore sui
veicoli selezionati e potrebbe non essere disponibile sul veicolo in uso.

Per mostrare manualmente la videcoamera posteriore, selezionare @ > Fotocamera.
La vista della videocamera del veicolo viene visualizzata sullo schermo.
2 Sedisponibile, selezionare & per disattivare o attivare I'audio dal microfono della videocamera.

SUGGERIMENTO: se il microfono della videocamera € collegato e questa opzione non ¢ disponibile,
verificare che il microfono sia attivato (Attivazione del microfono della videocamera del veicolo, pagina 57).

3 Selezionare un'opzione per riprendere il normale funzionamento:
+ Togliere la marcia indietro.
Disattivare il segnale di svolta del veicolo.
« Selezionare <]

Attivazione della visualizzazione automatica della videocamera

E possibile attivare o disattivare le funzioni di visualizzazione automatica per le videocamere dei veicoli
compatibili.

1 Selezionare @ > Fotocamera > > Visualizzazione automatica.

2 Selezionare una videocamera.

Capovolgimento dell'immagine della videocamera

In alcune situazioni di installazione o quando si eseguono manovre in retromarcia, € possibile riflettere
l'immagine della videocamera, analogamente alla visualizzazione in uno specchietto retrovisore.

1 Selezionare @ > Fotocamera > ; > Immagine speculare.
2 Selezionare una videocamera.

Attivazione del microfono della videocamera del veicolo

Prima di poter attivare il microfono della videocamera del veicolo, questo deve essere collegato all'ingresso
Aux2 sullo stereo.

Se la videocamera del veicolo connesso include un microfono, &€ possibile attivarlo o disattivarlo nel
visualizzatore della videocamera.

. ° . 0
Selezionare @ > Fotocamera > ¢ > Microfono installato.
Quando il microfono é attivato, \!z viene visualizzato sullo schermo della videocamera.
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Traffico

Garmin non e responsabile dell'accuratezza o della puntualita dei dati Infotraffico.

Il dispositivo & in grado di fornire informazioni del traffico sul percorso selezionato. E possibile impostare il
dispositivo affinché eviti il traffico durante il calcolo dei percorsi o per trovare un percorso alternativo qualora si
dovesse presentare un rallentamento significativo durante la navigazione (Impostazioni del traffico,

pagina 65). La mappa del traffico consente di esplorare le aree circostanti per verificare la presenza di ingorghi
o rallentamenti.

Per fornire informazioni sul traffico, il dispositivo deve ricevere i dati infotraffico.

+ Tutti i modelli di prodotto possono ricevere dati infotraffico senza abbonamento utilizzando la app Garmin
Drive (Ricezione dei dati infotraffico tramite lo smartphone, pagina 58).

| dati infotraffico non sono disponibili in tutte le aree. Per informazioni sulle aree di copertura del traffico,
visitare il sito Web garmin.com/traffic.

Ricezione dei dati infotraffico tramite lo smartphone

Il dispositivo puo ricevere gratuitamente i dati infotraffico se connesso a una smartphone con la app Garmin
Drive in esecuzione.

1 Connettere il dispositivo alla app Garmin Drive (Associazione allo smartphone, pagina 29).

2 Sul dispositivo Vieo RV 750, selezionare Q>0 4> Navigazione > Traffico e verificare che la casella di
controllo Traffico sia selezionata.

Attivazione della funzione Traffico

E possibile attivare o disattivare i dati sul traffico. Quando sono disattivati, il dispositivo non riceve i dati sul
traffico ma continua a evitare le aree potenzialmente congestionate utilizzando la funzione trafficTrends”, se
attivata.

1 Selezionare @ > ‘@ > #” > Navigazione > Traffico.
2 Selezionare la casella di controllo Traffico.

Visualizzazione del traffico sulla mappa

La mappa del traffico visualizza il flusso del traffico con codici a colori e i rallentamenti nelle strade circostanti.
1 Nel menu principale, selezionare @ > A > Traffico.

2 Se necessario, selezionare = > Legenda per visualizzare la legenda relativa alla mappa del traffico.

Ricerca degli eventi relativi al traffico

1 Nel menu principale, selezionare @ > Traffico.

2 Selezionare E > Eventi.

3 Selezionare una voce nell'elenco.

4 Se & presente piu di un evento, utilizzare le frecce per visualizzare ulteriori eventi.

Comando vocale
NOTA: |a funzione Comando vocale non € disponibile per tutte le lingue e regioni e potrebbe non essere
disponibile su tutti i modelli.
NOTA: la funzione Navigazione ad attivazione vocale potrebbe non raggiungere le prestazioni desiderate se ci si
trova in un ambiente rumoroso.

La funzione Comando vocale consente di utilizzare il dispositivo pronunciando parole e comandi. [l menu
Comando vocale fornisce indicazioni vocali e un elenco di comandi disponibili.
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Impostazione della frase di attivazione

La frase di attivazione & una parola o frase che consente di attivare la funzione di comando vocale. La frase di
attivazione predefinita € Comando vocale.

SUGGERIMENTO: & possibile ridurre la probabilita di attivazione accidentale della funzione Comando vocale
utilizzando una frase di attivazione complessa.

1 Selezionare @ > A > Comando vocale > > Frase di attivazione.
2 Inserire una nuova frase di attivazione.

Una volta immessa, il dispositivo indica l'intensita della frase di attivazione.
3 Selezionare Fatto.

Attivazione del comando vocale
1 Pronunciare Comando vocale.
Viene visualizzato il menu Comando vocale.

Comando vocale @ TN

Mappa

Trova localita Trova indirizzo

Trova categoria Trova citta

Trova incroci Posizioni salvate

Ultimi trovati

Su Giu Esci

2 Pronunciare un comando del menu.
3 Rispondere ai comandi vocali per completare la ricerca o l'azione.

Suggerlmentl sui comandi vocali
Parlare con una voce normale rivolgendosi verso il dispositivo.

Ridurre i rumori di sottofondo, ad esempio le voci o la radio, per aumentare l'accuratezza del riconoscimento
vocale.

Pronunciare i comandi come vengono visualizzati sullo schermo.
Rispondere alle indicazioni vocali del dispositivo in base alle esigenze.

Per ridurre la probabilita dell'attivazione accidentale dei comandi vocali, aumentare la lunghezza della frase
di attivazione.

Quando sul dispositivo viene attivata o disattivata la funzionalita Comando vocale, si dovrebbero udire due
toni.
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Avvio di un percorso tramite comando vocale

E possibile pronunciare i nomi di localitd molto note.

1 Pronunciare OK Garmin.

2 Pronunciare Trova localita.

3 Attendere l'indicazione vocale e pronunciare il nome di una posizione.
Il dispositivo visualizza un elenco dei risultati della ricerca.

Comando vocale UISNNNRNN

" 165 E Ontario St, Chicago, IL

2. 633 N St Clair St, Chicago, IL

0)Y0)

" 38 E Ontario St, Chicago, IL

-
m |
(7))
g |

Indietro Su G

4 Pronunciare il numero della riga della posizione desiderata.
Il dispositivo visualizza la posizione sulla mappa.
5 Pronunciare Naviga.

Disattivazione dell’audio delle istruzioni

E possibile disattivare I'audio delle indicazioni vocali per la funzione Comando vocale senza disattivare quello
del dispositivo.

1 Selezionare @ > A > Comando vocale > K
2 Selezionare Disattiva istruzioni > Attivato.

Disattivazione della funzione Comando vocale

E possibile disattivare la funzione Comando vocale in modo da prevenire I'apertura accidentale della funzione
mentre si parla.

1 Selezionare @ > Navigazione > Comando vocale.
2 Selezionare === > Disattiva.
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Uso delle applicazioni

Visualizzazione del Manuale Utente sul dispositivo

E possibile visualizzare integralmente il Manuale d'istruzioni sullo schermo del dispositivo.

1 Selezionare @ > Manuale Utente.
[l Manuale viene visualizzato nella lingua che si utilizza normalmente (Impostazione della lingua di testo,
pagina 66).

2 Selezionare Q per eseguire la ricerca del Manuale Utente (opzionale).

Pianificazione percorsi

E possibile utilizzare la pianificazione percorsi per creare e salvare un percorso e utilizzarlo in seguito. Cid pud
essere utile per pianificare un percorso di consegna, una vacanza o un viaggio su strada. E possibile modificare
un percorso salvato per personalizzarlo in seguito, riordinare le posizioni, ottimizzare I'ordine delle soste,
aggiungere attrazioni suggerite e punti di deviazione.

E inoltre possibile utilizzare |a pianificazione percorsi per modificare e salvare il percorso attivo.

Pianificazione di un viaggio

Un viaggio pud includere molte destinazioni e deve includere almeno una posizione di partenza e una
destinazione. La posizione di partenza & la posizione dalla quale si intende iniziare il viaggio. Se si avvia la
navigazione del viaggio da una posizione diversa, il dispositivo offre prima la possibilita di calcolare il percorso
verso la posizione di partenza. Per un viaggio di andata e ritorno, la posizione di partenza e la destinazione
finale possono essere le stesse.

1 Selezionare @ > Pianifica percorsi > Nuovo viaggio.

Selezionare Seleziona posizione di partenza.

Scegliere una posizione per il punto di partenza e selezionare Seleziona.
Selezionare Seleziona destinazione.

Scegliere una posizione per la destinazione e selezionare Seleziona.

Selezionare Aggiungi posizione per aggiungere altre posizioni (opzionale).

Dopo aver aggiunto tutte le posizioni necessarie, selezionare Successivo > Salva.
Inserire un nome e selezionare Fatto.

O NG A WN

Modifica e riordino di posizioni in un viaggio

1 Selezionare @ > Pianifica percorsi > Viaggi salvati.
2 Selezionare un viaggio salvato.

3 Selezionare una posizione.

4 Selezionare un'opzione:

Per spostare una posizione in basso o in alto, selezionare 4? e trascinare la posizione su una nuova
posizione nel viaggio.

+ Per aggiungere una nuova posizione dopo la posizione selezionata, selezionare ©)
Per rimuovere la posizione, selezionare ﬂ

Ottimizzazione dell’ordine delle destinazioni in un viaggio

Il dispositivo puo ottimizzare automaticamente I'ordine delle destinazioni nel viaggio per creare un percorso piu
breve ed efficace. Il punto di partenza e la destinazione finale non vengono modificati quando viene ottimizzato
l'ordine.

Mentre si modifica un viaggio, selezionare 9\ > Ottimizza ordine.
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Attrazioni lungo il percorso

Il dispositivo € in grado di suggerire deviazioni interessanti o attrazioni da aggiungere al viaggio.
1 Mentre si modifica un viaggio, selezionare % > Suggerisci attrazioni.

2 Selezionare uno dei punti suggeriti per visualizzare ulteriori informazioni.

3 Scegliere Seleziona per aggiungere la posizione suggerita al viaggio.

Modifica delle opzioni di calcolo del percorso per un viaggio

E possibile personalizzare la modalita con cui il dispositivo calcola il percorso quando si inizia il viaggio.

1 Selezionare @ > Pianifica percorsi > Viaggi salvati.

2 Selezionare un viaggio salvato.

3 Selezionare l'icona del profilo del veicolo, quindi selezionare il veicolo da utilizzare durante la navigazione
(opzionale).

4 Selezionare K

5 Selezionare un'opzione:

« Per aggiungere punti di deviazione per il viaggio, selezionare Aggiungi deviazione al percorso e seguire le
istruzioni visualizzate (Deviazione del percorso, pagina 13).

+ Per modificare la modalita di calcolo per il viaggio, selezionare Preferenze percorso (Modifica della
modalita di calcolo del percorso, pagina 14).

Navigazione di un percorso salvato

Prima di avviare la navigazione di un percorso salvato, il profilo del veicolo attivo deve corrispondere al profilo
del veicolo selezionato per il viaggio (Modifica delle opzioni di calcolo del percorso per un viaggio, pagina 62). Se
non corrisponde, il dispositivo chiede di modificare il profilo del veicolo prima di iniziare il viaggio (Cambiare il
profilo del veicolo, pagina 7).

1 Selezionare @ > Pianifica percorsi > Viaggi salvati.

2 Selezionare un viaggio salvato.

3 Selezionare Vail.

4 Selezionare la prima posizione da raggiungere, quindi selezionare Avvia.

Il dispositivo calcola un percorso dalla posizione corrente alla posizione selezionata, infine fornisce
indicazioni sulle destinazioni rimanenti nell'ordine stabilito.

Modifica e salvataggio del percorso attivo
Se un percorso € attivo, & possibile utilizzare la pianificazione percorsi per modificare e salvare il percorso come
viaggio.
1 Selezionare @ > Pianifica percorsi > Viaggi salvati > Il mio percorso attivo.
2 Modificare il percorso utilizzando una delle funzioni di pianificazione percorsi.
Il percorso viene ricalcolato ogni volta che si effettua una modifica.
3 Selezionare Salva per salvare il percorso come viaggio, che & possibile utilizzare in seguito (opzionale).

Visualizzazione di percorsi e destinazioni precedenti

Per poter utilizzare questa funzione, & necessario attivare la funzione della cronologia di viaggio (Impostazioni
delle preferenze percorso, pagina 64).

E possibile visualizzare i percorsi precedenti e le localita in cui & stata effettuata una sosta sulla mappa.
Selezionare @ > Cronologia dei viaggi.
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Visualizzazione delle previsioni meteo
Per utilizzare questa funzione, € necessario che il dispositivo riceva i dati meteo. Connettere il dispositivo
all'app Garmin Drive per ricevere i dati meteo (Associazione allo smartphone, pagina 29).
1 Selezionare @ > Meteo.
Il dispositivo mostra le condizioni meteo correnti e una previsione per i giorni successivi.
2 Selezionare un giorno.
Vengono visualizzate le previsioni dettagliate relative a quel giorno.

Visualizzazione del meteo in prossimita di un’altra citta
1 Selezionare @ > Meteo > Posizione corrente.
2 Selezionare un'opzione:
+ Pervisualizzare il meteo per una citta preferita, selezionare una citta nell'elenco.
+ Per aggiungere una citta preferita, selezionare Aggiungi citta, quindi immettere il nome della citta.

Controllo e monitoraggio dei sistemi di bordo
Il dispositivo Vieo RV 750 ¢ in grado di monitorare e controllare i circuiti mediante un sistema di commutazione
digitale EmpirBus™ o un altro sistema di commutazione digitale compatibile.
Ad esempio, € possibile controllare le luci interne del proprio RV.

Apertura dei comandi dello switching digitale

Per la maggior parte delle installazioni, i moduli di commutazione digitali si collegano alla dock Vieo RV 750
tramite un bus CAN (Controller Area Network). Il sistema Vieo RV 750 supporta anche i sistemi di
commutazione digitali EmpirBus Connect 50 Wi-Fi che si collegano alla dock Vieo RV 750 senza una
connessione CAN.

NOTA: l'installazione pu0 includere un widget per aprire i comandi di sistema dalla schermata iniziale.

+ Seil dispositivo & collegato ai moduli tramite un bus CAN (Controller Area Network), selezionare ::: L O
Comandi RV.

+ Se si utilizza un sistema di commutazione digitale EmpirBus Connect 50 Wi-Fi, selezionare @ > "@ >
EmpirBus.

Impostazioni

Impostazioni di navigazione

Selezionare @ > ‘@ > :n? > Navigazione.

Profilo veicolo: imposta il profilo del veicolo per ciascun veicolo che utilizza il dispositivo.

Mappa & veicolo: imposta il livello di dettaglio mappa e l'icona del veicolo da visualizzare sul dispositivo.
Preferenze di percorso: Imposta le preferenze percorso per la navigazione.

Assistenza alla guida: imposta gli avvisi di assistenza alla guida.

Traffico: imposta i dettagli del traffico utilizzati dal dispositivo. E possibile impostare il dispositivo affinché eviti
il traffico durante il calcolo dei percorsi o per trovare un percorso alternativo qualora si dovesse presentare
un rallentamento durante la navigazione (Come evitare i ritardi dovuti al traffico sul percorso, pagina 14).

Unita: consente di impostare l'unita di misura utilizzata per le distanze.
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Impostazioni di mappa e veicolo

Selezionare @ > @ > :Q* > Navigazione > Mappa & veicolo.

Veicolo: consente di impostare l'icona del veicolo che rappresenta la propria posizione sulla mappa.
Lingua Voce: consente di modificare la lingua delle indicazioni vocali di navigazione.

Vista Mappa Automobilistica: consente di impostare la prospettiva sulla mappa.

Dettaglio Mappa: consente di impostare il livello di dettaglio sulla mappa. Un livello di dettaglio elevato
comporta un'elaborazione piu lenta della mappa.

Tema mappa: consente di modificare il colore dei dati della mappa.

Livelli mappa: consente di impostare i dati che vengono visualizzati sulla pagina della mappa
(Personalizzazione dei livelli mappa, pagina 28).

Zoom automatico: consente di selezionare automaticamente il livello di zoom per un uso ottimale della mappa.
Quando é disattivato, & necessario ingrandire o ridurre la visualizzazione manualmente.

Mappe: consente di impostare quali mappe installate vengono utilizzate dal dispositivo.

Attivazione delle mappe

E possibile attivare i prodotti mappa installati nel dispositivo.

SUGGERIMENTO: per acquistare prodotti mappa aggiuntivi, visitare il sito Web http://buy.garmin.com.
1 Selezionare @ > %P > ¥ > Navigazione > Mappa & veicolo > Mappe.

2 Selezionare una mappa.

Impostazioni delle preferenze percorso

Selezionare @ > 0@ > :Q* > Navigazione > Preferenze di percorso.

Modalita di calcolo: consente di impostare il metodo di calcolo dei percorsi.

Elementi da evitare: consente di impostare le caratteristiche delle strade da evitare in un percorso.
Elementi da evitare personalizzati: consente di evitare strade o aree specifiche.

Zone a traffico limitato: consente di impostare le preferenze relative agli elementi da evitare per le aree con
limitazioni relative all'ambiente o alle emissioni applicabili al veicolo in uso.

Strade a pedaggio: consente al dispositivo di evitare le strade a pedaggio in Nord America.
NOTA: questa impostazione & disponibile solo in Nord America.

Caselli e pedaggi: consente al dispositivo di evitare le strade a pedaggio o che richiedono I'uso di bollini
autostradali in Europa.

NOTA: questa impostazione & disponibile solo in Europa.

Modo Sicuro: consente di disattivare tutte le funzioni che richiedono I'attenzione dell'operatore.

Cronologia di viaggio: consente al dispositivo di registrare le informazioni per le funzioni myTrends, Cronologia
dei viaggi e Registro di viaggio.

Cancella cronologia di viaggio: consente di cancellare la cronologia di viaggio per le funzioni myTrends,
Cronologia dei viaggi e Registro di viaggio.

Impostazioni di assistenza alla guida

Selezionare @ > @ > :Q* > Navigazione > Assistenza alla guida.

Avvisi di prossimita: avvisa l'utente in prossimita di autovelox o di semafori controllati.

Anteprima percorso: mostra un‘anteprima delle strade principali sul percorso quando si avvia la navigazione.
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Impostazioni del traffico
Nel menu principale, selezionare @ > i@ > :n? > Navigazione > Traffico.
Traffico: consente di attivare il servizio traffico.

Fornitore corrente: consente di impostare il fornitore Info Traffico per la ricezione dei dati sul traffico. L'opzione
Auto consente di selezionare automaticamente i migliori dati sul traffico disponibili.

Abbonamenti: elenca gli abbonamenti al traffico correnti.

Ottimizza percorso: consente al dispositivo di utilizzare automaticamente o su richiesta i percorsi alternativi
ottimizzati (Come evitare i ritardi dovuti al traffico sul percorso, pagina 14).

Avvisi infotraffico: consente di impostare I'entita del rallentamento per il quale il dispositivo visualizza un avviso
infotraffico.

Attivazione della techologia wireless Bluetooth
Selezionare @ > ‘@ > :u? > Bluetooth.

Collegamento a una rete wireless

Per impostazione predefinita, il display Vieo RV 750 & collegato in modalita wireless alla dock. E possibile
connettersi a una rete wireless esterna per utilizzare funzioni di rete esterne o per scaricare aggiornamenti di
mappe e software (Aggiornamento di mappe e software utilizzando una rete Wi-Fi, pagina 69).

1 Selezionare @ > 3@ > :cf’ > Wi-Fi.

2 Se necessario, selezionare l'interruttore di accensione/spegnimento per attivare la funzione wireless.
3 Selezionare una rete wireless.

4 Se necessario, inserire la chiave di crittografia.

Il dispositivo si collega alla rete wireless. Quando si posiziona il dispositivo nella dock, questo si disconnette
dalla rete esterna e si riconnette automaticamente alla dock Vieo RV 750.

Impostazioni dello schermo
Selezionare @ > @ > :Q* > Schermo.
Livello di luminosita: imposta il livello di luminosita dello schermo sul dispositivo.

Luminosita adattiva: regola automaticamente la retroilluminazione in base alla luce ambientale quando il
dispositivo & sganciato dal supporto.

Tema: consente di selezionare la modalita colore diurna o notturna. Selezionando |'opzione Automatico, il
dispositivo imposta automaticamente la modalita diurna o notturna in base all'ora del giorno.

Sfondo: imposta lo sfondo del dispositivo.

Sospensione: consente di impostare l'intervallo di tempo di inattivita prima che il dispositivo entri in modalita di
sospensione durante l'uso della batteria.

Daydream: attiva o disattiva lo screen saver.
Dimensione caratteri: aumenta o riduce la dimensione dei caratteri sul dispositivo.

Se ruotato: consente di attivare la rotazione automatica dello schermo tra le modalita di visualizzazione
verticale e orizzontale in base all'orientamento del dispositivo o rimanere nell'orientamento corrente.

NOTA: la mappa di navigazione supporta solo la modalita orizzontale.

Impostazioni 65



Impostazioni audio e notifiche
Selezionare @ > "@ > :Q? > Suono e notifica.

Barre di scorrimento del volume: impostare i livelli di volume per navigazione, contenuti multimediali, chiamate,
sveglie e notifiche.

Non disturbare: imposta le regole per la funzione non disturbare automatica. Questa funzione consente di
disattivare gli avvisi audio durante orari o eventi specifici.

Suoneria di notifica predefinita: imposta la suoneria di notifica predefinita sul dispositivo.

Altri suoni: consente di attivare o disattivare i suoni per altre interazioni tra dispositivi, ad esempio tocchi dello
schermo, blocco dello schermo o ricarica.

Se bloccato: consente di impostare se visualizzare le notifiche sullo schermo mentre il dispositivo & bloccato.

Notifiche app: consente di attivare o disattivare le notifiche per ogni app installata e di modificare le preferenze
Non disturbare per ogni app.

Accesso notifiche: consente di selezionare le app a cui accedere per leggere le notifiche del sistema e dell'app.

Accesso Non disturbare: consente di selezionare le app che possono ignorare o modificare le impostazioni Non
disturbare.

Configurazione dell’audio e del volume delle notifiche
1 Selezionare @ > %® > &* > Suono e notifica.
2 Utilizzare le barre di scorrimento per regolare I'audio e il volume delle notifiche.

Attivazione o disattivazione dei servizi di localizzazione

La funzione dei servizi di localizzazione deve essere attivata affinché il dispositivo rilevi la posizione, calcoli
percorsi e fornisca assistenza alla navigazione. E possibile disattivare i servizi di localizzazione per pianificare
un percorso quando i segnali GPS non sono disponibili. Quando i servizi di localizzazione sono disattivati, il
dispositivo attiva un simulatore GPS per calcolare e simulare percorsi.

SUGGERIMENTO: |a disattivazione dei servizi di localizzazione pu0 contribuire a ridurre il consumo della
batteria.

1 Selezionare @ > ‘@ > :u? > Posizione.
2 Selezionare l'interruttore di accensione/spegnimento per attivare o disattivare i servizi di localizzazione.

NOTA: per gran parte degli utilizzi non & necessario cambiare I'impostazione Modo dall'opzione predefinita di
Solo dispositivo. Il dispositivo include un'antenna GPS ad alte prestazioni che fornisce i dati sulla posizione piu
precisi durante la navigazione.

Impostazione della lingua di testo

E possibile selezionare la lingua di testo nel software del dispositivo.
1 Selezionare @ > 3@ > :cf’ > Lingua e tastiera > Lingua.

2 Selezionare una lingua.

Aggiunta di account

E possibile aggiungere account al dispositivo per sincronizzare I'e-mail, gli appuntamenti e altri dati.
1 Selezionare @ > %P > &* > Account > AGGIUNGI ACCOUNT.

2 Selezionare un tipo di account.

3 Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo.
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Impostazioni di data e ora
Selezionare @ > "@ > :Q? > Data e ora.

Fuso orario automatico: imposta automaticamente il fuso orario in base alle informazioni ottenute dalla rete
connessa.

Seleziona fuso orario: imposta il fuso orario sul dispositivo quando I'opzione Fuso orario automatico &
disattivata.

Usa formato 24 ore: attiva e disattiva il formato orario di 24 ore.

Impostazioni del dispositivo

Selezionare @ > %® > #* > Info sul dispositivo.

Aggiornamenti del sistema: consente di aggiornare la mappa e il software del dispositivo.
Stato: visualizza lo stesso del sistema e le informazioni di rete.

Informazioni legali: consente di visualizzare il contratto di licenza per I'utente finale (EULA) e le informazioni
sulla licenza software.

Informazioni normative: consente di visualizzare le informazioni su normative e conformita delle etichette
elettroniche.

Informazioni sul dispositivo Garmin: visualizza le informazioni sulla versione hardware e software.
Report dei dati del dispositivo: condivide dati anonimi per migliorare il dispositivo.

Ripristino di dati e impostazioni
Il dispositivo offre diverse opzioni per I'eliminazione dei dati utente e il ripristino di tutte le impostazioni ai valori
predefiniti.

1 Selezionare @ > '@ > ﬁ?.
2 Selezionare un'opzione:

Per cancellare la cronologia dei viaggi, selezionare Navigazione > Preferenze di percorso > Cancella
cronologia di viaggio.

Questa opzione elimina tutti i record dei luoghi visitati. Non elimina le posizioni salvate, gli account, le app
o le mappe installate.

Per ripristinare tutte le impostazioni di navigazione ai valori predefiniti, selezionare Navigazione > ¢ >
Ripristina.
Questa opzione non elimina i dati utente.

Per rimuovere tutte le reti wireless salvate e i dispositivi associati, selezionare Backup e ripristino >
Ripristino impostazioni di rete.

Questa opzione non elimina altri dati utente.

Per eliminare tutti i dati utente e ripristinare tutte le impostazioni ai valori predefiniti, selezionare Backup e
ripristino > Ripristino dati iniziali.
Questa opzione consente di eliminare la cronologia di viaggio, le app, gli account, le impostazioni, le reti

salvate, i dispositivi associati e tutti gli altri dati utente. Le mappe installate non vengono eliminate. | file
utente nella cartella Garmin potrebbero non essere eliminati.

Info sul dispositivo

Visualizzare le informazioni su normative e conformita
1 Dal menu Impostazioni, scorrere fino in fondo alla pagina.
2 Selezionare Info sul dispositivo > Informazioni normative.
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Caratteristiche tecniche

Caratteristiche tecniche dello schermo

Intervallo temperatura di esercizio Da-20a 55 °C (da-4 a 131 °F)

Intervallo temperatura diricarica Da0a45°C(da32a113°F)

Frequenza/protocollo wireless 2,4 GHz @ 15 dBm nominal

Alimentazione dal veicolo con il cavo di alimentazione accendisigari

Alimentazione incluso Alimentazione CA tramite accessorio opzionale (solo per uso
domestico).
Tipo di batteria loni di litio ricaricabile

Specifica della dock

Intervallo temperatura di esercizio Da-10a 55 °C (da 14 a 131 °F)
Temperatura di stoccaggio Da-20a70°C (da-4a 158 °F)
Tensione operativa Da10,8a16V CC

Corrente (max.) 15A

Corrente (modalita standby) Inferiore a 5 mA

Fusibile 15 A piatto
Frequenza/protocollo wireless 2,4 GHz @ 7,9 dBm nominali

Amplificatore di bordo, Classe D

Potenza di trasmissione per canale relativa alla musica 4 x 70 W max. 2 ohm

Picco di potenza in uscita totale 280 W max

RMS 4 x 43 W a 14,4 V cc, 2 ohm, 10% THD'

Potenza di trasmissione per canale RMS 4 x 26 W a 144 V cc, 4 ohm, 10% THD'

Livello audio di linea in uscita (max.) 5,5V (picco-picco)

Livello ingresso ausiliario (tipico) 1V RMS

Sintonizzatore Europa e Australasia Stati Uniti Giappone

Gamma frequenza radio FM Da 87,5a 108 MHz Da87,5a107,9 MHz Da 76 a 95 MHz
Intervallo di frequenza FM 50 kHz 200 kHz 50 kHz

Gamma frequenza radio AM Da 522 a 1620 kHz Da 530 a 1710 kHz Da 522 a 1620 kHz
Intervallo di frequenza AM 9 kHz 10 kHz 9 kHz

1 Lo stereo potrebbe limitare la potenza in uscita per impedire che I'amplificatore si surriscaldi e per mantenere le dinamiche audio.
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Manutenzione del dispositivo

Centro assistenza Garmin

Per assistenza e informazioni, come manuali di prodotto, domande frequenti, video e supporto clienti, visitare il
sito Web support.garmin.com.

Aggiornamenti mappa e software

Per una migliore esperienza di navigazione & necessario mantenere aggiornati le mappe e il software sul
dispositivo.

Gli aggiornamenti mappa forniscono le modifiche piu recenti disponibili alle strade e alle posizioni nelle mappe
utilizzate dal dispositivo. Mantenere le mappe aggiornate consente al dispositivo di trovare le posizioni aggiunte
di recente e calcolare i percorsi in modo piu preciso. Gli aggiornamenti mappa sono di grandi dimensioni e
possono richiedere diverse ore.

Gli aggiornamenti software offrono modifiche e miglioramenti alle funzioni e al funzionamento del dispositivo.
Gli aggiornamenti software sono piccoli e richiedono alcuni minuti.

E possibile aggiornare il dispositivo utilizzando due metodi.

+ E possibile collegare il dispositivo a una rete Wi-Fi per aggiornare direttamente sul dispositivo (consigliato).
Questa opzione consente di aggiornare il dispositivo comodamente senza collegarlo a un computer.

+ E possibile collegare il dispositivo al computer e aggiornarlo utilizzando I'applicazione Garmin Express
(garmin.com/express).

Aggiornamento di mappe e software utilizzando una rete Wi-Fi

AVVISO
Gli aggiornamenti di mappe e software possono richiedere il download sul dispositivo di file di grandi
dimensioni. Possono essere applicabili limitazioni al download di dati o addebiti dal provider del servizio
Internet. Contattare il provider del servizio Internet per ulteriori informazioni sui limiti di dati o sugli addebiti.

E possibile aggiornare le mappe e il software collegando il dispositivo a una rete Wi-Fi che consente l'accesso a
Internet. Cio permette di aggiornare il dispositivo comodamente, senza doverlo collegare a un computer.
Verificare che il veicolo sia parcheggiato in un luogo sicuro e che durante il processo di aggiornamento venga
fornita alimentazione costante al dispositivo.

1 Connettere il dispositivo a una rete Wi-Fi (Collegamento a una rete wireless, pagina 65).

Quando & connesso a una rete Wi-Fi, il dispositivo verifica automaticamente la presenza di aggiornamenti
disponibili e visualizza una notifica quando & disponibile un aggiornamento.

2 Selezionare un'opzione:

Quando viene visualizzata una notifica relativa a un aggiornamento, scorrere verso il basso dalla parte
superiore della schermata, quindi selezionare Aggiornamento disponibile..

+ Per verificare manualmente la presenza di aggiornamenti, selezionare @ > ‘@ > :Q* > Info sul dispositivo
> Aggiornamenti del sistema.

Il dispositivo visualizza gli aggiornamenti mappa e software disponibili. Quando un aggiornamento &
disponibile, Aggiornamento disponibile viene visualizzato sotto Mappa o Software.

3 Selezionare un'opzione:
Per installare tutti gli aggiornamenti disponibili, selezionare Scarica.
+ Perinstallare solo gli aggiornamenti mappa, selezionare Mappa.
Per installare solo gli aggiornamenti software, selezionare Software.
4 Leggere i contratti di licenza e selezionare Accetta per accettare i contratti.

NOTA: se si ritiene di non voler accettare i termini del contratto di licenza, & possibile selezionare Rifiuta. Cio
interrompe il processo di aggiornamento. Non ¢ possibile installare gli aggiornamenti finché il contratto di
licenza non viene accettato.
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5 Verificare che il veicolo sia parcheggiato in un luogo sicuro e che al dispositivo sia fornita alimentazione
costante, quindi selezionare Continua.

6 Tenere il dispositivo collegato all'alimentazione e nel raggio di azione della rete Wi-Fi finché il processo di
aggiornamento non € completato.

SUGGERIMENTO: se un aggiornamento mappa viene annullato o interrotto prima del completamento, sul
dispositivo potrebbero venire a mancare i dati mappa. Per ripristinare i dati mappa mancanti, & necessario
aggiornare nuovamente le mappe.

Aggiornamento di mappe e software con Garmin Express
L'applicazione Garmin Express permette di scaricare e installare le nuove mappe e i nuovi software nel
dispositivo.

1 Se non si dispone dell'applicazione Garmin Express installata sul computer, visitare il sito Web garmin.com
/express e seguire le istruzioni visualizzate per installarla (Aggiornamento di mappe e software con Garmin
Express, pagina 70).

2 Aprire 'applicazione ® Garmin Express.
3 Collegare il dispositivo al computer mediante un cavo micro-USB.

L'estremita piu piccola del cavo si collega alla porta micro-USB @ sul dispositivo Vieo RV 750 e l'estremita
grande si collega a una porta USB disponibile sul computer.

4 Nell'applicazione Garmin Express, fare clic su Aggiungi dispositivo.
L'applicazione Garmin Express cerca il dispositivo e visualizza il nome del dispositivo e il numero di serie.
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5 Fare clic su Aggiungi dispositivo e seguire le istruzioni visualizzate per aggiungere il dispositivo
all'applicazione Garmin Express.

Al termine della configurazione, I'applicazione Garmin Express visualizza gli aggiornamenti disponibili per il
dispositivo in uso.

Aggiornamenti disponibili

Ultimi elementi controllat: Adesso C’,

Tempao previsto per l'installazione: 1 ora e 18 minuti
Visualizza dettagli

6 Selezionare un'opzione:
+ Per installare tutti gli aggiornamenti disponibili, fare clic su Installa tutto.

Per installare un aggiornamento specifico, fare clic su Visualizza dettagli, quindi su Installa accanto
all'aggiornamento desiderato.

L'applicazione Garmin Express scarica e installa gli aggiornamenti sul dispositivo. Gli aggiornamenti mappa
sono molto grandi e questo processo puo richiedere molto tempo sulle connessioni Internet piu lente.

NOTA: se un aggiornamento mappa risulta essere troppo grande per la memoria interna del dispositivo,
potrebbe essere richiesta l'installazione di una scheda microSD nel dispositivo (Installazione di una scheda di
memoria per mappe e dati, pagina 73).

7 Seguire le istruzioni visualizzate durante il processo di aggiornamento per completare l'installazione degli
aggiornamenti.

Ad esempio, durante il processo di aggiornamento, I'applicazione Garmin Express pud richiedere di
scollegare e ricollegare il dispositivo.

Manutenzione del dispositivo

AVVISO

Non far cadere il dispositivo.

Non conservare il dispositivo in ambienti in cui potrebbe essere esposto a temperature estreme per un periodo
prolungato, al fine di evitare danni permanenti.

Non utilizzare in nessun caso oggetti rigidi o appuntiti sul touchscreen, poiché potrebbero danneggiarlo.
Evitare il contatto con l'acqua.

Pulizia del touchscreen

1 Utilizzare un panno morbido, pulito e privo di lanugine.

2 Se necessario, inumidire leggermente il panno con acqua.

3 Se si utilizza un panno inumidito, spegnere il dispositivo e scollegarlo dall'alimentazione.
4 Pulire delicatamente lo schermo.

Risoluzione dei problemi

Il dispositivo non acquisisce il segnale satellitare

+ Verificare che i servizi di localizzazione siano attivati (Attivazione o disattivazione dei servizi di localizzazione,
pagina 66).

+ Utilizzare il dispositivo all'aperto, lontano da edifici e alberi alti.

« Rimanere fermi per diversi minuti.
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Il dispositivo non si connette al telefono

Selezionare @ > "@ > :Q? > Bluetooth.
L'opzione Bluetooth deve essere attivata.

Attivare la tecnologia wireless Bluetooth sul telefono e posizionarlo a una distanza di 10 m (33 piedi) dal
dispositivo.

Verificare che il telefono sia compatibile.
Per ulteriori informazioni, visitare il sito Web www.garmin.com/bluetooth.
Completare nuovamente il processo di associazione.

Per ripetere il processo di associazione, &€ necessario rimuovere I'associazione del telefono e del dispositivo
(Eliminazione di un dispositivo Bluetooth associato, pagina 32) e completare il processo di associazione
(Associazione allo smartphone, pagina 29).

Lo smartphone non & elencato come sorgente audio Bluetooth

La sorgente audio Bluetooth richiede una connessione Bluetooth separata con lo smartphone. Per utilizzare lo
smartphone come sorgente multimediale Bluetooth, € necessario associarlo separatamente nell'app Musica
(Collegamento di un dispositivo Bluetooth compatibile, pagina 40).

Risoluzione dei problemi di rete
Se non si riesce a visualizzare o connettersi ai dispositivi FUSION PartyBus sulla rete, verificare quanto segue:

Verificare che soltanto un dispositivo, uno stereo o un router, sia configurato come server DHCP.

Verificare che tutti i dispositivi FUSION PartyBus, switch di rete, router e access point wireless siano connessi
alla rete e accesi.

Verificare che i dispositivi FUSION PartyBus wireless siano connessi a un router wireless o access point
wireless sulla rete.

Se sono stati configurati indirizzi IP statici, verificare che ogni dispositivo abbia un indirizzo IP univoco, che le
prime tre serie di numeri degli indirizzi IP corrispondano e che le subnet mask di ogni dispositivo siano
identiche.

Se sono state effettuate modifiche alla configurazione che potrebbero causare problemi di rete, ripristinare
tutte le impostazioni di rete ai valori predefiniti.

Icone di stato della rete

Un'icona di stato della rete viene visualizzata su alcune schermate dello stereo. E possibile fare riferimento a
questa tabella per capire l'aspetto dell'icona e aiutare a diagnosticare i problemi con la rete FUSION PartyBus
(Risoluzione dei problemi di rete, pagina 72).

‘E’ Lo stereo & configurato per una connessione di rete cablata ed & correttamente collegato a una rete

cablata utilizzando un cavo Ethernet.

. Lo stereo & configurato per una connessione di rete cablata, ma non & in grado di rilevare la rete

cablata. Un cavo Ethernet potrebbe non essere collegato o ci possono essere altri problemi con la rete.

(((0))) Lo stereo & configurato come access point wireless.

= Lo stereo & configurato come client wireless ed e connesso all'access point wireless. Il numero di barre
O

indica la potenza del segnale.

a;;? Lo stereo & configurato come client wireless, ma non & connesso all'access point wireless. Si & verifi-
O

cato un problema con le impostazioni di connessione o con |'access point wireless.
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Appendice

Gestione dei dati

E possibile memorizzare file sul dispositivo. Il dispositivo & dotato di un alloggiamento per la scheda di
memoria per la memorizzazione di dati aggiuntivi.

NOTA: il dispositivo non & compatibile con Windows® 95, 98, Me, Windows NT® e Mac” OS 10.3 e versioni
precedenti.

Informazioni sulle schede di memoria

E possibile acquistare schede di memoria presso un rivenditore di articoli elettronici o acquistare software di
mappatura Garmin precaricati (www.garmin.com). Oltre alla memorizzazione di mappe e dati, € possibile
utilizzare le schede di memoria per memorizzare file come immagini, geocache, percorsi, waypoint e punti di
interesse personali.

Installazione di una scheda di memoria per mappe e dati

E possibile installare una scheda di memoria per aumentare lo spazio di archiviazione per le mappe e altri dati
sul dispositivo. Una scheda di memoria vuota pud essere acquistata presso qualsiasi fornitore di articoli
elettronici. Riferirsi al sito Web www.garmin.com/maps per I'acquisto di una scheda di memoria precaricata con
mappe Garmin. Il dispositivo supporta schede di memoria microSD da 4 a 32 GB. Le schede di memoria devono
utilizzare il formato file system FAT32. Le schede di memoria superiori a 32 GB devono essere formattate
utilizzando il dispositivo (Formattazione della scheda di memoria, pagina 73).

1 Individuare I'alloggiamento della scheda di memoria per le mappe e i dati sul dispositivo (Panoramica del
display, pagina 1).

2 Inserire una scheda di memoria nell'alloggiamento.

3 Premere finché non scatta in posizione.

Formattazione della scheda di memoria

Il dispositivo richiede una scheda di memoria formattata utilizzando il file system FAT32. E possibile utilizzare il
dispositivo per formattare la scheda utilizzando questo file system.

E necessario formattare una nuova scheda di memoria se non & stata formattata con il file system FAT32.
NOTA: la formattazione della scheda di memoria elimina tutti i dati in essa presenti.

1 Selezionare @ > ‘@ > :u? > Archiviazione e USB.

2 Selezionare la scheda di memoria.

3 Selezionare > Impostazioni > Formato > CANCELLA E FORMATTA.

4 Selezionare Fatto.

Acquisto di altre mappe

1 Accedere alla pagina dei prodotti per dispositivi garmin.com.
2 Fare clic sulla scheda Mappe.

3 Seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo.

Acquisto degli accessori
Visitare il sito Web garmin.com/accessories.
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